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ORANJESTAD.— Op9«»ogen over il|i. " 
ever hetgeen hij oldoor gezien en beleefd heeft ie de heer H.A. 
Kemmink, oen wie ep Aruba e.m. de zorg yen de plonteeenen is 
loevertrouwd, gietermorgen met ide „Antilie uit de Dominicaanie 
Republiek teruggekeerd. Toen wij hem gieteren. thuie bezochten em 

Dankbar* Aru- 
boonse vissers in 

Columbioense 
wateren 

Verios cembio di e 

religiosonon 

Cotolico 
te lange tijd in zijn opdracht. Helaas WeiTCidl 

n»lm»n ten bcvoIm van • i. . ORANJESTAD. ~~ Su .Exc. Mgr. 
^ 2. de De resultaten voor d< vissers ih het van der Veen ZeppenfeWt a duna 

Saba. afgelopen jaar geboekt waren in ver- pastoor C. Gallé di e parochia Nooid 
„AjUiha «liikiS met 1954 nopmaal te noe- su retiro honorablemcnte. en conec- 

cion CU su vacacion pa Hulanda. Na 
lugar di pastoor Gallé nan a nombra 

^ van Colimtbia ***• ^ c»» » »a San 

werd door hen dankbaar gebruik ge- 
i' maakt. Weliswaar moeten zij nu lan- q^v^ di Brasil a 
[. ger op zee blijven, maar de vis • wwr pastoor na Janwé n 

pater A. Erkamp, cu lo regresa pron- 
to di HülandiL Tambe pastoor J. 

ErnJbliJk'tluïeeke^. Tw wij hem giiteren. thuis bezochten em overgebracht als de ^em- ^ Venezolaanse kustwacht ver- cion cu su vacacion pa Hulanda. Na 
Avfriiin ê^nrineen te vragen, reokte hij niet uitgeproot ever dat wenste en lagen de ^ood het vissen in de territoriale wa- lugar di pastoor Gallé nan a nombra 

hem over zijn erveringe du induetrieSn en die palmen een paar weken te lang van Venezuela. Dé Columbiaan- pater B. Anink, cu te hasta e dia di 
die enorme plantages en suikerrietvelden, die industrieën en oie ^ Dominicaanse luwte. Maar gis- ^ Uit t tabata kapelaan na San Nico- 

- teren waren zij daar dan toch en het » las. E lugar habri cu a bini na San 

w»,n«r.li «mut-rien.. Pé» vta S Nicola. dU kapdaan lo «■!,«. m 
sinecure om al deze palmen, die toch wel te aoen. van uw ^ Erkamp, cu lo regresa pron- 
ï^de ^ke^^tigheid be- Hulanda. Tambe pastow J. 
handeld dienen te worden uit de rui- Weliswaar moeten zij nu lan- Orove di Brasil a ser nombra como 

ger op zee blijven, maar de v».wwr pastoor na Janwé na Corurw. Na Rra- 
^ vraemwa ^ gedeelte van de bevolking sil lo bini anto pastoor C. Heynsbroek 

gens over te laoen. afhankelijk is - wordt toch nog di Janwe. E ora pater G. Lensen di 
En zo^s gew^jk heeft de heer bracht. ' Santa Cruz lo bira pastoor na Mon. 

Kemmink er ook deze keer g«n ^ overheidswege tot , tagne na Corsow. Como pater na 
over laten groeien, maar wwden, ter- _^^isgrin« van de visserij op Aru- Santa Crüz lo bini anto pater K.uss. 
wijl de heer Kemmtnk bij dr. A. van . . . voorbereiding tabata kapelaan aa e cathe- 
den Berg zijn verslag uitbracht, de Gedurende hét verriMiaar werden 7 Willemstad. Finalmente pater 
eerste palmen reeds langs de boule- . ?. F>ck «^OranjesUd a^ser nom^^^ 

ger op zee blijven, maar de vis • wwr pastoor na Janwé na Corsow. Na Bra- 
een groot gedeelte van de bevolking sil lo bini anto pastoor C. Heynsbroek 
van afhankelijk is - wordt toch nog di Janwe. E ora pater G. Lensen di 
aangebracht. Santa Cruz lo bira pastoor na Mon. 

Een studie van overheidswege tot tagne na Corsow. Como pater na 

modernisering van de visserij op Aru¬ 
ba is in voorbereiding. 

Gedurende hét verslegjaar werden 7 

vard in van te voren gegraven kuilen 
geplant. Dit werk z4 *o doorgaan 
totdat langs weerszijden van de beide 

kuilen visserijywrschotten v^rekt tot een ^ 

Suta Crüz lo bini anto pater K.uss. 
ner, cu tabata kapelaan aa e cathe- 
dral na Willemstad, Finalmente pater 
B. Fick di OranjesUd a ser nombra 

totaal bdrag van f. 5.E70, 'a u loec I ‘«'n su lugar lo bini anto e 
rersfag Aruba 1955 kapelaan di Santa Rosa, cu ta pater 

geproject^de banen vm de nieuwe BiSJ NIEIH^VBOIJIY SAN FE- 

De tode van Oranjestad leek gistermorgen wel in een plantentuin herscha^n, 

boulevard de palmen ruisen. 

Marmer voor Mr. Kwartsz- 
Voor het overige vertekte de heer 

Kemmink ons nog, dat zijn bezoek 
aan de Dominicaanse Republiek hem 
op diverse ideeën heeft gebracht- Zo 
vraagt hij' zich af, waarom op Aiu- 
ba met evenals dat in de D.iR- gebrart 

toen daar de duizenden palmen die de heer Kemmink in Santo Dom^o je vezels van de z.g. pita niét te« Louw trisch-neurologi^ .gebied yonden In ORANJESTAD, — Lo tin hopi 
voor de nieuwe boulevard gekocht heeft, nitgeladca werden. Daar de beer woéden gevjochteh. Oot bezocht 1955 verdere uitbreng. Het aamal ^ week-end proiiino na club 
Kemmink zelf niet hO het uitladen nanwezig kbn MUven, hieM de heer JAI. hjj marmerfabriek in Samana patiënten dat door «e huisartsen naar Garibc pa motibo cu Club van En- 
Pichardo de consul van Santo Domingo een oogje in het zeU. De palmen waaTvmidaan hij ook een manné«n de psychiater-eieursaoog verwzen werd foj Corsow. 
ziih van een lage soort. De heer Kemmink nam verder nog zaden van ko- bordje voor de Gezagh^ber mee- was stijgende en hot aantal opgenomen Manera liw a bisa erta, nan lo tene 
^ nlnnSlmen en andere boommorten mee voor eiperlmenteii. bracht- In de D-R- wordt de natuur- patiënten in het S»n Pedro hospitaal wega di bmketball Dimbn anochi 

Foto Sooke. liika Moen. die daar «vonden wordt was!groeiende. Helgrootste deel van y deipues h) sigui up balie, mientras 

IXRO NOOTI'AAl^ ZAE b . , , 
MET BEaofErm PSY- > Proximo waeK-end 
CBlAfnOSClIe FATIiEN- . : ■ ■ Lï . 

rriEN' «lEKENfcio GEilou- Von Engcleii lo pini 
BIEN'.VmiXENi A . 

De werkzaamheden op psychia- ^81100 

ft grote induRrieën be 

céanse R^übliék' eidtclb'^’^ dtatóeiidenf yondro wé^'n7ö^^a^ |i p 4epe 'vorm' lijdende. aan< ateohgBsme- 

zlih van een lage soort. De heer Kemmink nam verder aog zaden van ko- bordje voor de Gezagh^ber nwe- was stijgende en h*p aantal opgenoTOn 
nlnmimlmen en andere boomeoorten mee voor eiperlmenteii. bracht- In de D-R- wordt de natuur- patiënten in het S»n Pedro hospitaal , . - . „ 

Foto Ronke. liike steen, dbe daar gevonden wordt was'groeiende. HcLtpootste deel van y deSpues h) sigui un balie, mientrt 
• e ét grote UiduRriêën bewerkt. Waar- deze paüenienu.kpuef psydMttrische ^ -Ij" 

De heer Kemmink had n4. reeds IJcheerKemim^ ye^ de 6e ^ ^. dm. po, AnAa, sragr , gevallen. Een jgg^rdig: gis>0< per- "" 
^.-TiïCarëeri-lcdrf^afiHè dat land ' luni-pst 4» 
gebfaeht; maar, nooit had hij ver- csanre R^ubhek eidtcfe o^enoto vonden isordeui od^nw?i S^e vfwrdin : 4epe'vorm'lijdende. aan< ateohgBsme- 
wa<^(, de vooruitgang in zo'n be- palmen té kopen vopt dé nreuww i^- -p Xjujja.dfe wegén ook niet vap be- In toiaal wetden op het spr^uur 
trel^èlijk korte tijd zó revolutiotiau' levard naar MaliiK^i Dank zij een 'ton ®2gêt9n. z»*ytoeg de jheét^era-, jn Oranje^ad .447 nieuwe patiënten 
zou'kunnen zijn. De efficiëntie waar- , kennis van hem, die,hem 0»® de Ka- .^ninV zich verder af eii Waarom hier ingeschreven en in Sint Nicolaas 120. 
mee de woblemen aangepakt worden ,de in Ciudad sTnijillo opwachtte en , zuH; <iuur fnift >teiwiil )»et in Santo n patiënten werden in het hospi- 
en arbeid, die daar dagelijks verzet die heni onmiddellijk in contact;bfacht .Domingo spotgoedkoop is en laügs de taal onderzocht en behandeld. 

wordL ;is haar de heer Kemmink ons „iet een taxichauffeur, die een grote , ^ S i : ’ • , t Dank zM een beter begrip voor wat 
zei. hijnw onvoorstelbaar voor wie geografische kennis had'van zijn ei- ^ V ^ ^ 
het'niet gezivn heeft. land en die de heer Kemmink naar de Dit zijn allemaal , yt^,. waatop ^^SuU 

Oe palrten worden al geplant. vele plantages (tot op 170 km. buiten slechts experts de !ieér»K«nlming ant- ^ ,^a.ni,»,.n on Ho aanvan- 

palmen,té kopen voor dé nleUOte bon- — Xtuba.dè wegén ook niet’ vap ht- In totaal wetden op het spreekuur 
levard naar Malmok, Dank zij ^n 'ton «aötcn zo* vroeg de Jieét Kern-, in Oranjestad 447 nieuwe patiënten 

hotn Hi.. hnm &an He Ka- . . ^4. '_'j_-A __p.-_. 

rti» ««WW oer- Tan^ Club Carib* lo tin un !una 

met een taxichauffeur, die een grote .sü-ateh ligt te idt|cn7 s j 
geografische kennis had 'van zijn ei¬ 
land en die de heer Kemmink naar de Dit zijn allera 

! vele plantages (tot op 170 km. buiten slechts experts i 

Dank zij een beter begrip voor wat j 

Dit zijn allemaal , ytagen,. waafop een psychiatrische paüent bel^^ is 

Maar dm öp zijn missie terug te ko- j de stad) bracht slaa^e hij na niet al ' woord zuBen kunnen geven. 

FINANCIËLE VERHOUDING TUSSüTlANDEN 
EILANDGEBIEDEN ARUDA EN CIHIACAO 

GRONDIG BESTUDEERD 

de medewerking in . het ziekeühuis 
‘bevredigend te achten en de aanvan¬ 
kelijke tegenzin veranderd in een har¬ 
monische coöperatie. De ziekenhuis- 

Filniidians^ ta bai -. _ 
' ■ i ' ' dia di tributonan oratorio dedica na 

Ctlininza drai pro* übeftador di sur America, prome cu 
, ' - 5, e presidentenan di e paisnan, inclu. 

mar siman ai ye®<i® presidente Elsenhower, bin join 
nan den c ceremonianan. 

. HSTUS ' E reunionnan ta conmemora e pro- 
... me conferencia di republicanan a- 

ORANJESTAD. —Lo ta tin duda mericano na Panama 130 atija pasa. 
hopi mucha y probablemente pa £ ministro di relacionnan exterior di 

E Npa»- frances Dkme a dul den kanaal contra di Michacl, an btpor di Li¬ 
beria CU resultado cu e banda drechl di e bapor frances a keda basta danja. 

F..1H ta e bapor frances cu 'awa ta drenta y sali for di e partl dOaiitL 

21 Noejon Ameriedno o principio 

conferencio Pan-Americona 

tPANAMA, JuUo 18.— Dlplonaatiun di 21 nacioanan amcricaao a 
reuni awe na Panama pa reafinma aan fe dea e .qratenu iBteramericaaa dl 
Iraha bunto y aplicacion di mas am^ia coopersckm den proUemaaaa 

CCOIMWliCO. 
, ^ ‘ . Cesar Tulio Delgado di Colombia, 

Ocho Eaabahadoc den e organg». ai . Au«.^|n » pgpia na 
êion di Estadonan Américano u tnma ■ ^ sesion simBöücö dl maintadeÏM- 
palabra na reunion di cohsejo pa golivar, Ela bisa e idea di Bolivar 
conmemora nacententu di Panameri- „„j g hendenan di America a cul- 
canistno. Esaki tabata e prome di dos g syjtema interamericano.jr 

a pone un precedente pa e Estados 
Unidos. 

Despues di lunch e embahadoman 
a reuni na Hotel El Panama, na unda 
Alberto Sepulveda Contreras di Chi- 
le, vice-presidente di OAS, a haci :Un 
peticion pa solucion di igualdad eco- 
nomico y social pa complementa es- 
nan den sentido politico. Ela bisa cu 

accomodatie laat echter veel te wen- diferente mayoraan un bon noticia cu panama Alberto Boyd a duna bon- Chile lo a desea di weta e aspiracion- 
sen over. De ziekenhuisdirectie is zich Filmdienst ta bai cuminza drai trobe g embahadoman den e hall nan aki figura den e declaracion cua 
hiervan bewust en bij nieuwbouw en den promer siman di Augustus cu chiquito cu por < 
uitbreiding hoopt men rekening te dunlihento di priiculanan pz mucha. panamericanismo. 
kunnen houden met de zo noodzake- >1» playa lo ta na e mes u® juBar es- „ , 
liike goede verpleging en behandeling ta patras di e edificio di bibliotheek E diplomaatns 
v«i psychiatriTche patiënten. Alleen hieuw y ®« San Nicolas si pan h^a «n^tadonan - apenas algo 

gebreid kan worden ^al hel mogeli^ intencion di tuma ê encargo , 1826. Prome cu 

•“ ‘ ïSSo;"«’tor*'‘’s 
namencanismo. ^ mientras c lazonan 

E diplomaatnan, nan casa y nan espiritual, politico y juridico cual ta 
uni e nacionnan americano a worde 

100 na tur, a yena e lokaal na unda forma despues di 1826, nos ta hanja 

In-, Uit- en Dooryoerrêcliten behoren niet De\lvorderi<vg van de ondér 1 1 'In 1955 werden 26 patiënten 

II I_aI &.«.« ««wamJIa. 3 genoemde belastingen door de ei- gebracht naarde Landspsychiai 
Olleen net Lana ren goeae re Komen landgebieden wijkt m de praktijk ©p inrieWing op .Curacao. Er wer 

. . .. A, A è j A Aiii moeilijkiheden te sluiten reden waarom Waszink aldaar overlegd 
ORANJESTAD.— De Eiloadeiiregeling Nedcrlondse AnhHen de conunissie irêeft gemeend dat deze ontzag naar huis hiervan An 

werd gèwitzigd bij lendtvererdening 9dii 4e 23ete September I.t55 , beleitingén beter,- aan bet land kun- j^ennis te stellen. Alleen wann 
wofitbTj het aantel gedeputeerden werd uitgebreid fel ten fikste „en worden gelateh. Ten aanzien van j^jaig omstandigheden thuis h 
vllf giMeputeerden. Ook de betteende financiële bepalingen in ^ het vergunningsrecht, bedoeld ondw oorloven kan tot een definitief < 
Eilandenregeling Nederlandse Antillen'werden een een ultgebrgide , 4, vfordt gesteld, dat hét logis^ U besloten worden. Alleen dan kaï 
studie onderworpen. Zoolt bekend is, voldoen dexe bepalingen, el- dat, dtaf bet land ite srepgunniitgen Komen worden dat korte tijd 
tlialis voor aover deze de verdeling der belastingopbrengsten over, yeil^t, dit dé óptvreng^a daar- ^.ugKeer in het oorsTwonkeVjke 
lend en eilandgebieden en de ondctling te beteleii bijdragen betref- van .ontvangt^ ‘ tot heropname moet svorden ( 

fen, niet. In het bijzonder it, de bepaling, dat de eilandgebieden Tenslotte is door de conlrtissie gaan. 
Aruba en Cureceo de tekorten op dé londsbegtèting moeten dek- vooikesteW om de mogeKjkheid open , (verslag Aruba 
ken, een steen des aanstoots voer deze eilanden. Immers wordt voor de heffing van opeen- JIaa b 
daardoor de eilendelijke zelfstandigheid'doorkruist, zo niet lllu- (en op aan de eilandgebieden ten goe- AUTO OV©T O© K 

seir gemaakt. de komende belastingen, en wel zrif- CHIQUITO. - Woensd 

Daar de Eilandenregeling ook op | recht Op benzkte en de accijnzen al- ^ dag om kwart over zes is b 

wanneer de accomodatie wwr m^ Dur,nte di vacacion Senjor J. van 1 e grupo di Bolivar a reuni na anja awor cu nos tin basta menos prpre- 
gebreid kan worden zal hel mogelipc - .jntencion di tuma ê encargo 1826. Prome cu esei e embahadoman jq den promocion di bienestar eco- 
zijn nog meer patiënten op Aruba te duna tur siman na Playa a bishita presidente Ricardo Arias nomico den nos hemisferio. 
houden. . .. ' ^ San Nicolat un peli. kende a invita nan y e presidentenan Embahador Hector David Gastro 

'T-> lOC^ urArH.>n Ifi natienten over- TTl- ._..._.... . .a.;». m.,..-. ktni I't(>«niies nan a none Ai ci CoiuüHnr 9 hi«a cu anes&r dl 
Loterjjverordcoing 1909, houden. . .. 

De'invordering van de onder 1 t/m I955 vverden 26 patiënten wer- jammer ( 
3 genoemde belastingen door de ei- j^bracht naar de Landspsychiatrische pfomei 
landgebieden Wijkt in de praktijk op inrichting op.Curacao. Er werd mri jheek patras d 
moeilijkiheden te sluiten reden waarom waszink aldaar overlegd vóór por a bini.cla. 
de conunissie heeft gemeend dat deze ontslag naar huis hiervan Aruba in —^ 
belsstingën beter, sa® bet land kun- Kennis te stellen. Alleen wanneer de ■ 
nen worden gelateh. Ten asfum van sociale omstandigheden thuis het ver- rrOICSi 
het'vergunningsrecht, bedoeld ondw oorloven kan tot een definitief ontslag. 
4, vfOiRt gesteld, dat Itet logis^ U besloten worden. Alleen dan kan voor- . 
dat, daar het land ifc Vergunningen Komen worden dat korte tijd na. te- . 

promer ou e eSbiné y filmo- un krans na 
ïtras di edificio di Tabuleer cu ta kc^a 

tot heropname moet worden ovwge- 

te stelkn voor de heffing van opcen¬ 
ten op aan de eilandgebieden ten goe¬ 
de komende belastingen, en wel zelf¬ 
standig door de eilandsbesturen. Het 
betreft hier de inkomstenbelasting, de 

OTIjfT/^^ E preiti* dl HoHandla contra di e parddo contra RG.A, no 
s waids ceesldcrs comp aéègtsMe segun nos a worde infonna pa directiva dl 
AJVJB. Manera dos qiMride bMornan por recorda cu den algun edicion pasa 
BOS s daas c relato dl e piOlMiu di Los Lèones de HoUandia en cuestion cu 
e partWo cu nan a perde centra dl Los Tricolores de Sollto cu score di 2-1. 

E protest tabata basa ariba un ar- 1 za anto ningun di e hunpdoman aki 
. _«_____«J» A%/11 I kiinrvn «Q «an plllh nOhO M flO 

pa bini Panama. Despues nan a pone ej Salvador a bisa cu apesar di 
un krans na c monumento di Bolivar coopcracion den diferente sentido in- 
CU ta keda na un, lugar sercu di c cluso iR-fensa colegtivo. ainda tin 
hall caminda nan ta reuni, sinembargo hopi motibo pa cual nos 
____ no a avanza mucho den terreno di 

_^ coopcracion economico. 
I na a WOTOC aC©pTa Embahador John C. Dreier di Ês- 

«irtArt tados Unidos a had un llaraamiento 
*****^"* ' oa e paisnan. americano pa dedica 
I contra di e parddo contra RG.A, no nan mes na un csfuerzo creativo con- 
1 nos a worde infonna pa directiva dl tinuo den rclacionntin interamefica- 

«r recorda cu den algun edicion pasa no. rw.,ir,«anilu Hi 

iihr* "ï ’£!!?“"■ “ ” M. c. . c An.n Tricolores de SoUto cu score di 2-1. for di o 

Protest ^ HeUaadia no o worde ocepto 

andere punten niet geheel voldoet, is leen am het land ten goede ki^en, .jn ^e grondbelasting en Ohiquito de auto A-4639 over de kop hungador Evenio Gonzalez, kende na rectiva « 
in 1954 door de Landsregering beslo- zoals thans het geval is, en ^ mkoin- wim^ g, » geslagen ten gevolge van drankin- prijicipio di e temporada tebata per- ' 
ten een onderzoek in te stellen naar stenbelasting en de winstbelasting al- ?• winstbe- vloed bij bestuurder, cn te grote snel- teriéce na RCA y a bai luego pu A- 

(verslag Aruba 1955) e psrlido cu nan a perde ceetes di Los Tricolores de oouio cu score ai a-a. ^^pi for ^ « 

Auto over de kop „^rr, 1 S 
POS CHIQUITO. . Z H "eïïkl P’e“c«l comp..!*. E J i'SSdon.» lo a- 

Sf,r«.'3:T..oT.43»“o,e?'’a. Z !:±a.t ?S,r/AvbTÏ'u” un'l3a'..t 4 u. pa 
palacio presidencial. 

mogelijke wijzigingen, welke tot ver- leen aan de eilandgebie^n. Ikre be- 
betering kunnen leiden. In verband lastingen zijn .immers afhankelijk van 
daarmede werd bij landsbcsluit van 6 I de conjunctuur en dat niet alle in de- 
September 1954 no. 5 een commissie | zelfde mate. De huidige eenzijdige 
. . . . _V..a.r» HaarHaVar fCM ««VCalo 
ingestelcl met opdracht na te gaan in 
hoeverre in de praktijk is gebleken, dat 
de Eilandcnregeling Nederlandse An¬ 
tillen wijziging behoeft teninede tot een 

verdeling heeft daardoor tot gevolg, .®P 
dat zowel land als eilandgebieden 
meer conjuctuur.igevoelig worden. < 

Voorgesteld is daarom de in- f*® 

i de ^omstenbelasting en de winstbe- vloed bij bestuurder, cn te grote snri- tenéce na RCA y a bai luego pu A- 
1 lastin* liin evenwél grenzen voorge- heid. Na over de kop gegaan te zijn ruba Jre y regresa atrobe pa RCA 
' ÏÏlï zrzrhrr.i3ÏÏ* kwam de wagen door puur toeval JJirectiva, di^ AVB a tuma un otro ar- 

meer dan 30 opcenten mojtco heffen 'weer op zijn "éier wielen io de koeooé- . iicüiö den consideracioi^ legun nos 
kpe t:r stSt.nd.De chauff^^ E., 

dan IS opoeoten op de winsttoelaatioig. C. werd aan oor en arm gewond én wórde iSsa ariba un fltro arti- 
Indien de eilandgebieden tot hef- «en medeinzittende C.G. eveneens aan „,1. -11 ta kïca un .hunaador en ke 

dan 15 opoeoten op de winstbelastiDig. 
buKen de eilandgebieden tot hef¬ 

fing van opcenten op de inkomstenbe- 

1 de eilandskas ten goede 

tillen wijzigmg behoeft teninede tot een V^J^stei^ «enimde belastingen lastlitg en/of de winstbelasting over- (F»- 1-300,-). 
effectieve bestuursvoering te kunnen komsten uit ^ ^ gaan, xullen de opbrengsten daarvan  ---- 

geraken. In deZe commissie waren het ïe enandTewSS, Amba fen volle aan de eUandskas ten goede Indien de 
en Curiao%e komen, ong^oht het feit, d« «n deel Januari 1956 

De commistie hSr«TO^ dat ««udt dit in. dat het een deel van de van de: h^fdsommen vim deze belas- 1956, bij wi 
rfKtële'art^^ opbrengst van de inkomstenbelasting ting aan het land toevajt. ^ regel, nog o 

een herziening van de ® yan de winstbelasting afstaat, doch De commissie is van oordeel, dat Curacao een 
kelen het mwst urgent isen heeft zijn . . j plaats cen deel van naast «leze bevoegdheid tot opcenten- heiland verlt 

STn^ uii- en doorvoe^rechten, het nSfing van de *eilanilsbe»tu«n aan voolopig be 

itdd Dc fii^eSe tcJh^dlna ’ms- bijzonder invoerrecht op benzine en het land niet ook een dergelijke be- van welk be< 
«n hcl^alrcn^de de accijnzen ontvangt. Rekening voegdheid behoort te w^n gege- kenkig van i 
Ambsen Curacao” ^ ^ wordt daarbij gehouden met de reoh- ven. Voorkomen moet worden, meent Van histo 

«wtal loss” gambij di .club durante un tempora- 

tenece na RCA y a bat luego pu a--—- 

Werkspoor N.V. no Corsow ta buseo 
ï?S3«^“hSÏ^‘ï.ic'rV“ trohodornon Arubionos 
Sïl f.ii* S 5S.^r.rt; O.SIAD_ 01. 17 dl J.n C^Hhel*., I.(.rl«>, Pj^ttd. S,. 
culo CU ta bisa un hungador. en ke Croes, a ser bisilla pa Sr. F. de Klerck, Representente dl Companta WW 

i wóWe tnforïtiM, ®a hrticulo eu ta 
bisa rii AVB por. haci excepcion. E- 
sakl'aWórde basa ariba un otro arti- 

N.V., cua'companla ta hacI hopi trabou grandl pa 
da no por hunga .pa su club nobo Klerck tabata companja durante e bLsjlta aki pi 

---^promer cu dia I di Januari di e pro- 
Indien de nieuwe regeling per 1 ximo t^por^da. Comö Un vario* di 

I C.P.I.M. na Consou, 
Sr. W-A. TriiUcr, Di¬ 

recter di Handelsbank Aruba. 

ïnVuracan te vïJdS^^'voOT Ar'üba I komcnr«togeaoht het feit! daTeerdeëi IanuarV l956 kan ■ingaan.'''k bet in e casotian alci e anja aki directiva di de Klerck a informa Sr. Croes un P''®*'»"''’- P*** 

opbrengst van de inkomstenbelasting ting aan het land toevajt. regel, nog nodig zijn, dat Aruba en 
en van de winstbelasting afstaat, doch De commissie is van oordeel, dat Curacao een eenmalige bijdrage aan 
daarvoor in de plaats cen deel van naast deze bevoegdheid tot opcenten- het land verlenen. Deze bijdrage wordt 
de in- uil- en doorvoerrechten, het iheffiog van de eilandsbesturen aan voolopig becijferd op f. 950.000,- 

e regta pa asina ho trece hopi bru- 
hamento deni e competitie. Varios 

cambia di club e anja aki 'mester di: 

na emplea diferente trahador na Cor- Mus mfoririacron 10 woi 
sou. E Compania aki pronto lo tin cia pa aviso di Oobierno. 

het land niet ook een dergclijke be¬ 
voegdheid behoort te worden gege¬ 
ven. Voorkomen moet worden, meent 

van welk bedrag f. 293.000,- voor re¬ 
kening van Aruba zou komen. . 

Van historische betekenis is de af- Aniho riira-9n” worot oaaroij genouacii mei oe reuii- --- ---- -- 

.........j 
plaats vinden tussen de 

88 der Eilandenregclinn). noch bijdra- 

c^ndBcbicden Verder worden in de .voorstellen de commissie zal zijn, dat de thans de het in overeenstemming brengen 
e thans artikel der commissie enkel* bronnen van in- reeds geheven wordende opcenten in yan de Landsregeling van de Neder- 
„I —t, kUHra. komsten. ’ wélke de eilandgebieden de tarieven worden geiiwórporeerd- landse Antillen met de nieuwe reéhts- 

verdad y si e regla aki worde enfor- 

Ay©ra tabatin foe- 
latiiigs-©xam©ii na 
Julianatchool na 

I Oronjattod 

30 electricista Gl*QI1 intCTOS pa © 
20 mctsla .. ■ J*A*irC 
20 isolador di tubo QÏQ GSCOlaT Ul I «d* 
15 a 20 verfdó 
80 a 120 pion. ORANJESTAD. — Dialuna nan a 

1 Aki algun tempo. Sr. Willemscn di tene toclatings-examen na ATS na 
I Departamento di Personal di Com- Oranjestad pa c school diario, cu lo 

pania Werkspoor, lo bini Aruba pa cuminza banda di September atrobe. 
papia y selecciona personalmente e e interes tabata atrobe masha gran- 

'gen van de eilandgebieden aan het thans bezitten, overgedragen aan het 
land (zie thans artikel 90 der Eilan- land. Deze zijn; 
denreseling). Met het biidragenstelsel 1. de Successiebelasting; 

I trahadornan cu e tin mester. Den c jj. viicntras cu nan por tuma sola- 
ORANJESTAD. — Ayara nan a 1 seleccion aki esnan cu a cumpli 21 mente 160 mucha, a prescnla 300 

tene toelatings-examen pa e departa. anja of mas lo tin prcferencia. candidato. Diamars mainta mes un 
ménto di HBS na JuIlanaschooL Nan I p’# biaha di Aruba pa Corsou, cua grupo di maestro a cuminza bishita e 

'^”v!'H4if”u tef minder I 3. * Wlaitirtg on de o^bare ver- 1 «o vw het eilandgebied Cutacao. De- 1 Prins Bernhkrd aan het autonome j laga « examen tin un bon fin. Proha- 1 hadornan mes mester zorg pa un 
tuto in rfiSïïS ' koop van ióéSrtd gid- I U berekeningen zijn in het rapport Rijksdecl de Nederlandse AntiUea. blemeote e resultado ser caminda pa nan biba, Compania !o 
Sten het bijï;ynder invS 4. i V«rgunning*?«ht ingevolge de op|«omen. ^ 1 (verdag Arttba 1955) I «w* tardl pa bapda dl dnco or. I yuda nau den e sentido aki tambe cu 

1 dè Overdrachtsbelasting; 

.«T rix de ordê I StuikfsfwMliiKr van de Neder. t«iaiings-examcn pa e qeparia. anja ot mas 10 tin prcterencia. 
B^eningenl^n d« de, ^e(,.stapeling van dt N^r- „gg JuIlanaschooL Nan p-« biaha di Aruba pa Corsou, cua 

voop^atelde regelmg Voor Aruba ook iandre Anti^ P.B 1955 no. 32) en „ cu „as o menos 20 candida- lo ser haci cu barcu of cu vapor di 
financieel acceptabel Is, « verirebj- hierbij aanshritend her bezoek van jo y gyera mainta a presenta 39. KNSM, Compania Werkspoor lo du- 
kitig met de uitkomaten voor het land H M. Koningin Juliana en Z>K.H. siete maestro mester a ter agrega pa na un prestamo. Comokiera cu e tra- 

(verslag Artiba 1955) I awe tardl pa bapda < 

ija of mas lo tin prcferencia. candidato. Diamars mainta mes un 
P’e biaha di Aruba pa Corsou, cua grupo di maestro a cuminza bishita e 
ser haci cu barcu of cu vapor di schoolnan di e diferente candidatonan 

NSM, Compania Werkspoor lo du- y laga nan pasa un lest psychotécni. 
i un prestamo. Comokiera cu e tra- co. Esaki lo tuma algun dia, asina ta 
idornan mes mester zorg pa un pu la di spera cu e resultado di e 
iminda pa nan biba, Compania !o éxamen aki lo scr publica te otro sl* 

I yuda nau den e sentido aki tambe cu man. 
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ATTENTIE 
Houdt U vaa prachtige ca waardevolle schilderijen? / 

JA? QDaa moet U beslist reliëfschilderijen (N 1 E K** hopen. 

Enig in hun soort, «oig in de wereld. 
Hollands handwerk. 
Octrooi Nr. 66609 

M.M. DE MEY 
Tamartfo 4 
Paradera \ 

Scagntta’s 
Y.0. 

CAIVADIAIV WHISKY 

Distributora: ARUBA TRADING COMPANY 

Voor kleuren, die zo mooi zijn 

om te gebruiken! 

%|Sa]e 
Diep rood, romantisch roze, dramatisch 
wijnkleuren.... alle van de mooiste 
tinten voor lippen en nagels.... 
Een perfecte kleurschakering voor ieder 
kleed en ieder combinatie! 
En het blijft zo lang er op — geen won¬ 
der dus dat alle vrouwen het beste en 
het mooiste eisen, en Peggy Sage eisen! 

naOY SAOE CRYSTALLIN FINISH NAIL FOLISH— 
schittert als kristal-heelt seen- schiller glans. 

FIOOY SAOE STAY SHIEN LIPSTICK— 

duurzaam, onuitwisbaar, en genoeg 

CÓUHANt ttl/bAO 20 AJU IfM 

IGeiiiarts) heeft gisteravond geluisterd naar het aiihroord van de 
premier inzake de vragen van mr iL €. Diehrot en de interpella* 
tie van mr dr M. F. Da Costa Gomez inzake de bevoegdheden 
van de gouverneur. Hg zei dat er nooit enige twyfd hy de re* 
gering heeft bestaan omtrent deze bevoegdheden. Er is op dit 
punt geen impasse geweest. De in het gezameidyk commuiriqiié 
van minister Beei en premier Jonekheer vermeide fraze, dat over 
het vraagstuk van de bevoegdheden der gouvenieur overeen* 
stenuning bestaat, betekent dat de regering de minister van over¬ 
zeese rijksdelen heeft benaderd om te vernemen of hy van de¬ 
zelfde zienswyze was met betrekking tot de interpellatie van de 
Antilliaanse regering inzake deze bevoegtHieden. Over de inter¬ 
pretatie bestond geen verschil van mening. 

FOR YOÜR AIR OR SEA TRIPS.. 

EMAN TRADING COMPANY. INC. 

WILL erVE YOU THE RICHT TIPS.—. 

K.L.M. (Royal Dutch Airlines) 
AGENTS FOR; 

P.A.A. 
GRAGE LINE INC. 
ALCOA STEAMSHIP CO. INC. 

SEE US AT: 

The Aruba Bank Building - Oranjestad 
Phones 1156 - 1552 - 1553 - 1554 

OR 

Our modem „TRAVEIL BUREAU* at v.d. 
Veen Zeppenfeldtstreet No. 70 * San Nicolas 
Phones 5054-5055. 

SERVICE EFFICIENCY 

GouveiMur 
o ... » ministers voeren tcrujj naar de 

Het_ voltallig Statencollege (uitgezonderd de hePen Emnn en ' koning. ziedaar het monarehaie stei- 
- - - . sel dat de Antillen hebben geaccep.- 

tcerd. Met niemand anders dan de 
koning kan over de positie van de 
gouverneur worden gesproken. Daar. 
om valt de vraag: met wie heeft de 
Antilliaanse regering over de positie 
van de gouverneur gesproken? 

De spreker zet uiteen dat het ac. 
cepteren van de gouverneur als on. 
schendbare vertegenwoordiger van de 
konipg de vaag opwerpt of men dan 
moet spreken van het gouverneur, 
schap^des konings of het koningschap 
des gouverneurs? 

Mr. dr. Da Costa Gomez meent 
dat de gouverneur lasthebber des 
konings is. en dat er waarborgen moe., 
ten zijn voor het door de Antillen 
aanvaarde monarchale stelsel. Waar 
een beter systeem te zoeken dan in 
Nederland, waarvan de bruikbaarheid 
al bewezen is. In Nederland vormen 
de Koning en zijn minister een on. 
breukbaar tweemanschap, in de An. 
tillen is het mogelijk dat de samen, 
werking tussen gouverneur en minis. 
ter doorbroken wordt door een be. 
roep op de Koning. 

Door de afstand tussen Koning en 
Gouverneur wordt de zedelijke vpr. 
plichting van de gouverneur bezwaard. 
Dr Da Costa Oomez vraagt opening 
van zaken niet alleen wat betreft 
de technische punten van de po. 
sitie van de gouverneur, maar ook 
om helderheid të krijgen in de waar¬ 
dering van deze zedelijke verpich- 
‘ing- \ 

Het lid Ronftr vraagt zich af 
waarom de benoeming van de m»is- 
ters als landsbesluit werd opgeno¬ 
men. Op hoog (muzikaal) niveau, 
waarin hij spreekt over de cacafoilie 
van het regeringsorkest, poneert d^ 

Bij de aanvang van de vergadering 
verklaarde voorzitter Isa, dat hij, na¬ 
mens de Antilliaanse bevolking ten 
zeerste het verscheiden van minister 
W.J.A. Kernkamp betreurt. Hij heeft 
zich immer ingespannen om tegemoet 
te komen aan de autonome gevoelens 
van de bevolking.'Het Statuut is me¬ 
de het werk van de overleden minis¬ 
ter. Premier Jonekheer sloot zich na¬ 
mens de executieve aan bij de woor¬ 
den van de heer Isa. Minister Kern¬ 
kamp heeft de R.T.C. tot een goed 
einde kunnen brengen. Op verzoek 
van de heer Isa werd staande en in 
stilte de overledene enige tijd her¬ 
dacht. 

Na het voorlezen van vele ingeko- 
men stukken, waaronder de brief van 
een aantal zaicenlieden ter stede, (waar¬ 
op later in de vergadering een advies 
werd uitgebracht), de ontwerp - begro¬ 
ting der Bovenwinden voor het jaar 
1957, twee rekesten van de N.A. 
Ambtenaren Bond en het verslag van 
het Eilandgebied Bonaire over 1955, 
kwamen de adviezen aan de beurt. 

Bij het advies inzake de benoeming 
van 3 adjunct-inspecteurs bij de In- 
^ctie van Onderwijs merkte het lid 
E. Ch. Voges op, dat met deze ^noe- 
ming een zekere discriminatie in de. 
hand wordt gewerkt. Voor de betref¬ 
fende benoemingen zijn mensen te 
vinden, die er méér recht op hebben. 
Hij vroeg af de loonschalen \un de 
anderen zal worden rechtgetrokken. 

Ook het lid FInek wilde wel een 
verklaring over de benoeming. Kan 
één dezer Adjunct-inspecteurs een 
vaste standplaats krijgen in Aruba? 

Premier Jonekheer merkte over de 
salarissen in het algemeen op dat in 
de loonschalen niet altijd een eerlijke 
lijn wordt getrokken. De regering is 
reeds bezig de incorporatie van de 

len zijn bekeken. „De minister voelt 
daar niets voor. De adjuncl-inspec- 
teurs moeten een behoorlijk kalaris 
verdienen anders 'krijgen we geen 
mensen. 

De voorzitter brengt het advies in 
stemming. Het wcxdt verworpen met 
11 stemmen tegCR ' (N.V.P. en de 
Arubaanse ledenj en 9 voor. 

De vergadering wordt dan geschort 
om het advies te wijzigen, zoals door 
het lid Finck wordt voorgesteld. 

Na de schorsing wordt een nieuw 
advies ter tafel gelegd en aangenomen. 
In dit advies wonat vermeld dat de 
regering een lagere loonschaal zal in. 
voeren voor de te (ienoemen adjunct 
— inspecteurs, maar iildien dat no_ 
dig is, het salaris zal' verhogen. 

Premier Jonekheer beantwoordt 
dan de vragen van het statenlid De. 
brot die laatstgenoemde heeft ingc. 
diend naar aanleiding van het com. 
muniijue, uitgegeven in den Haag en 
Willemstad omtrent de benoeming van 
minister Van der Meer tot minister 
van Justitie. De heef Jonekheer is niet 
bereid nader in te «gaan inzake het 
intern beraad tussen gouverneur en de 
raad van minister. 13e Gouverneur 
heeft geen aanleiding gevonden, om 
gebruik te maken van artikel 24 van 
het Reglement van de Gouverneur 
waarbij hij kan beroepen op de Ko¬ 
ningin. 

De heer Debrot heeft geen opmer. 
kingen over het ailfwoord: de regc. 
ring antwoordt hnmers niet. Hij be¬ 
houdt zich het recht voor later op 
het antwoord terug'te komen. 

De heer Isa vindt in het Reglement 
van Orde geen richtlijnen voor inter¬ 
pellaties en stelt voor de spreektijden 
als volgt vast te steHen: vóór de in. 
terpeUant in eerste ronde 45 minuien. 

FEDDERS 

De warme tyd is aangebroken 

O FEDDERS is thans ook Uw 
reddende Engef! 

N 
E 
R 

Vraagt inlichtingen bij 

MARIO S. ARENDS N.V. 

Tel. 1174 — OnnjMliH 

gereed is kunnen we de verhoudingen 
recht trekken. 

Ch. Voges is niet tevreden. Hij stelt 
voor deze benoemingen straks bij een 
suppletoire begroting te behandelen. 

Het lid P. van der Hoeven is daar 
niet' voor. De Inspectie van ons on¬ 
derwijs is al onderbezet, we hebben 
nieuwe adjunct-inspecteurs nodig. La¬ 
ten we de plannen van de nieuwe in¬ 
specteur niet remmen. 

iMr. I. C. Debrot staat voor de keus: 
nog verder u-aineren of niet. Al zijn 
er goede redenen om de zaak nog ! 
eens te bestuderen, er zijn adjunct- 
inspecteurs nodig. „Daarom, met be¬ 
houd van ai mijn bezwaren, ben ik 
voor het advies”. Ook het lid H. L. 
Braam ziet de grote urgentie en is 
voor 'het advies. De heer Voges weet 
wel dat inspectie nodig is, maar het 
gaat hier om het salaris. Zullen de 
betreffende schoolopzieners die 'be¬ 
noemd moeten worden, straks méér 
inspecteren. /Dat gelooft het lid V<J- 
ges niet. „Ze zullen geen stap méér 
verzetten als adjunct inspecteur dan 
als ze als schoolopziener al gezet heb¬ 
ben. Uitstel heeft met de inspectie 
niet te maken!” 

Minister A. E. Booi kan het voor¬ 
stel van het lid Voges niet oveme- 
men. 

tweede ronde 20 minuten voor de in.' 
terpellant en 5 minuten voor de over. 
rige Statenleden. 

Alvorens mr Da Costa Gomez zijn 
lange rede uitspreckt leest de heer 
Voges een verklaring van zijn frak. 
tie voor waarin hij de interpellatie 
van het hoogste belang acht van het 
land. Het gaat om de positie van de 
gouverneur. Wij moeien goed inzicht 
hebben in de positie van de gouver. 
neur als Hoofd van de Landsregering 
en van de verantwoprdelijkheid van 
de ministers. 
Het doel, zo begint Mr dr Da Costa 

Gomez zijn rede, is klaarheid te bren. 
gen in het vraagstuk betreffende de 
bevoegdheden van' de gouverneur, 
waarewer, zoals hel communiqué 
zegt, in grote lijnen overeenstemming 
is verkregen. 

Deze passage dipnt te worden toe. 
gelicht. 

Het lid vraagt zicli af wat de be. 
tekenis is, het wezen, de strekking en 
de gevolgen van de voorzieningen 
van'tijdelijke aard, die getroffen zijn. 

Wat de bevoegdheden van de gou. 
verrieur betreft, daarover kan geen 
verschil van mening bestaan, wel 
over de uitoefening van de b^oegd. 
heden. Hoe ziet mcij de gouverneur:' 
als lastgever van de. koning of als 
vertegenwoordiger vgn - - - 

d« sttlliÉf d»t hit 
gut om dft touvemouf of om een 
gtuvemettf maar om 4e waardig- 
béd van bet gouwemeuiMhap. Dat 

Vergadering Stoten N.A. • v 

Regering geeft ontwoord op vrüigen von Mr. Debret en inter« 
pellofie von Mr. Dr. Do Costo Gomez inzoke positie von de | ”ïïuw)erilig**ïf^^ beer joockheei 

— 'in op de vragen van bet lid Da Costa 
Oomez. Omatandif licht bij de Sta¬ 
ten in over de vohrziening van tjj- 
delijke aard die getroffen «zijn* De 
interpellant heeft te zware conclu¬ 
sies getrokken uit deze zin en de in¬ 
vestituur van de minister er mee in 
verband gebracht. Iedereen die tot 
minister wordt benoemd moet voor¬ 
zieningen treffen. Een dokter, een 
zakenman, ook een atlvokaat. Er 
kan een verschil van mening zijn tot 
hoever die maatregelen moeten 
strekken. Maar gezien de Antillen 
eenzelfde lijn trekken tussen de ver¬ 
houding minister-koningin in Neder¬ 
land en minister-gouvemeur in de 
Antillen kan over interne conflikten 
geen opening van zaken worden ge¬ 
daan- Dat de gouverneur als hoofd 
van de landsregering zich kan beroe¬ 
pen op artikel 24 van het Reglement 
voor de Gouverneur betekent dat 
de Antillen de mening van de ko¬ 
ning zelf Ininnen hown. 
De Antilliaanse' regering waardeert 

de uitzonderiijke positie van de gou¬ 
verneur, maar deze mist toch het 
aureool van de koningin, van de 
vertegenwoordiger ■van het Oranje¬ 
huis, waarmee wij zo nauw verbon¬ 
den zijn. Het woord van de koningia 
beeft meer autoriteit. Maar de nor¬ 
male gang van zaken moet ^jn een 
oplossing te vinden in eigen Buis. 
Met wedmrzijds vertrouwen kan het 
overleg altijd tot resultaten leiden. 
De gouverneur 1$ geen ornament, 
maar de gouvetneur heeft dok geen 
besHsseede stem, hij moet geoónmil- 
teerd worden, hij moet waarlohu- 
wen en hij moet aanmoedigen. Als 
er toch verschil van mening blijft 
heersen, resteert de mogeUjU^ (bt 
beroep op de kroon. 

Om half een schorst de vooizMier 
de vergadering. 

, -o-■e— -p- de koning? 

Het voorstel van het lid Finck (om ' m " i T 
n der adiiine».,'n™..f»..,c r... 'Nederlands rechtsgejeerde aan, die 

de gouverneur als vertegenwoordiger 
van de koning ziet, als zodanig is hij 
onschendbaar. Deelt de regering de 
mening van deze geleerde? 

De gouverneur wo,rdt door de kroon 
benoemd en is verantwoording ver. 
schuldigd aan de krpon. De koning 
alleen kan -hem zijn bevoegdheden, 
ontnemen of beperken.De facto wor¬ 
den de ministers dóór de gouverneur 
door de koning dus, benoemd. De 
madht van de gouverneur en die van 

een der adjunct-inspecteurs op Aruba 
te stationeren) heeft begrip van de 
minister, die hem aanraadt: Laten 
we eerst zien hoe de inspectie thans 
geregeld wordt. We hebben alle aan¬ 
dacht voor de inspectie op Aruba. 

Het voorstel van het lid Voges 
wordt afgewezen bij hoofdelijke 
stemming: 14 tegen 6 (N.V.P. en het 
lid Geerman) vóór. Het lid Romer 
stelt voor te wachten met de verho- 
ging van het salaris tot de loonscha- 

Lotijns Amerika wekt de belangstelliira 
D« P.A.A. te Miami is een veemame schakél in het 

verkeer met Latijns Amerika 

De P.A.A. (Pan American World Airways) te Miami boekte in 
juni een record aantal passagiers op een enkele dbg. Dat was 

aantal geboekte passagiers was toai 
2488. Het vorige record van 2475 dateert van 21 februari 1955. 

Andere records landen met de P.A.A. naar Panama 
Maar op I juli werd het record 

reed.s overtroffen. Hef totaal was toen 
2860 luchtreizigefs, namelijk 1490 
uitgaande passagiers en 1370 binnen¬ 
komende, De uitgaande passagiers 
vlogen vanuit Miafni naar Latijns A- 
merika. 

Over geheel de maand juni was hef 
totaal 54.615 reizigers, namelijk 26.- 
438 uitgaande en 28.177 binnenko. 
mende passapiors. Dit nanlal overtrof 
het totaal van mei met 14 procent, 

Hel goederenvervoer via Miatni 
naar Latijns Amerika beliep 2.124.- 
373 pond, of 13 procent meer dan het 
totaal van juni 1955. 

Diplomaten rebden per P.A.A. 
Op 16 juli reisden vooraanstaande 

diplomtw uit U Lklijai-AtMriiuMiuf 

voor het bijwonen varf de conferentie, 
van de Council of Org'anization of A- 
merican States (O.A.S.) en hel Con- 
gres der Presidenten, dat plaats vindt 
van 18 tot 22 juli. 

■evorderittg van toerisme 
Van 25 juni tot en met 27 juni 

werd in Miami de zesde jaarvergade¬ 
ring gehouden van de Chamber of 
Commerce of the Antericas. Op die 
bijeenkomst werd beraadslaagd ovei 
de mogelijkheden om hel toerisme in 
l.atijns Amerika tc bevorderen. Hef 
ligt In bet voornemen om de docunen- 
téfi voor toeristen Stbveel mdgelijk te 
reducèren, zodat toeristen aieöhfs een 
bewijs van burgertefiap, een landings- 
vergunning en éen gezondhéidsVerkTa. 
ring zullen nodig Bebben om door 
Latijns Amerika te kUiuM» reigeo. 

De scftoóldits doet goed werk on helpt 
yéle kinderon 

Ook bdang van schooltandartsen reeds beweaen. 

ORANJESTAD.— De scboolartseiidienst, bestaande uit één achoolarta) 
oefende in het verslagiaar controle uit op 29 scholen, gelegen te Oranjestad 
iNoord, Paradera, Savaneta, Santa Cmz en ^ NkolaM met 1041S Itrrlingrn 
Hlcrim zttn de bewaarschoóIUnderen ca leerlingen, die aitfebKld lager oader- 
wys ontvangen, niet inbegtrepea. 

Savaneta: H.Hartsehool, St. Antonhis- 
school. 

De SchooliandheeUcundige 
■ - __ 

Óp 7 Septmber; 1985 «eed <44or 
twee contraoUandartsen ip een „den- 
tal-Car” óen aaitvaiig gemaakt met de 
tandheaUuindige befaaodding Viao 
schoolkinderen In ' de' buitendistrklen 
en wel met de leeriiilgen van de vier¬ 
de Idasse van de St. Amia- en de'St. 
Alöysiussctfool té Nobrd. Tot en met 
7 Februari 1956 wérden 94' kihdeien 
behandeld waarbij 879 amalgaan' in 
porceleih Vullingen : werden gedian. 
314 extracties werden verricht en 94 
maal tandsteen werd verwijderd. Mag 
het aantal behandelde kinderen niet 
groot li^en, het aantal venichtkleen 
is dit ongetwijfeld wel als men bedenkt 
dat slechts gedurende de schooluren 
gewerkt kan worden door 1 tandarts. 
Tevens blijkt uit deze cijfers hoe 
nobdzakelijk deze dienst is: bij 'alk 
kinkeren werd tandsteen verward, 
terwijl gemiddeld per kihd 12,6 de¬ 
menten behandeld werden. Het was 
opvallend dat ongeveer 90% van de 
kinderen nog nooit bij een tandarts 
geweest was, terwijl van de overigen 
ongeveer de hcjft door de tandarts 
conservatief behandeld wéren. De me¬ 
dewerking van de zijde van de ouders 
zowel als van het onderwijzend per¬ 
soneel Was uitstekend, terwijl'de ou¬ 
ders de conservatieve behmideHngen 
zeer op prijs stelden. 

O» tevr vgln PraRkrl}li 
WAGTMANi kLIMt OP 
NAAR TWEBOE PLAATS 

MÓNTPELUER — De; 14< etap¬ 
pe van de Rónde van Frankrijk van 
Toulouse naar Montpellier over 231 
fm gaf het Volgend lesuhèat: 1. 
Hasseoforder (Frans Regionèél); 2. 
De Groo(> 3. Wigtimuis; 4. Baba- 
momes (S^artje); 5. Leber (IBans 

' Regkneal); 12. ex iÉ*qbo OMèkr'-fileer 
Vin der Plnym; 26. ex aeqbo o m. 
Lthaye, Nolten, Vooithig en'97; 
Hirisen. 

Het algemeen klasseniten Ifiidt: 
1- de Belg AdriaenSsens ihet 74 uur 
1 min. 35 sec; 2. Wégtmans lUet 74 
uur 2 min..'48 'secr 3. Moflti (lm- 
ll«); 4. Uuredi (Fr. Re^ooaal); 5. 
Vodrtihg met 74 taif J min. 22 sec; 
tO. De Oróoi; 24. Van der Pliiymj 
37. Nóltea; 89. Hiilsen; %. La^ye, 

In het dagploemnklassement be¬ 
zette Nederland de eerste plaats 

In het algemeen pto^pmklasse- 
ment staat Nederland tweede ha 

In totaal werden 3329 kinderen 
volledig en 316 kinderen gedeeheHjk 
onderzocht. Van deze kinderen was 

en de aj^eaii^ 

goed te noemen. Bij 159 kinderen of 
4.4% het dit min of nieer te wensen 
over. Hoofdonrein kwam voor in 106 
gevallene is 3%, voornamelijk op de 
G.L.0. ^meisjesscholen. Huidafpijkin^ 
gen in 173 gevaBen of 5%. Enkele 
gevallen van Trichophytia prof. capi- 
tis werden geconstateerd. De betref¬ 
fende kinderen werden naar de huid- 
specialist verwezen en niet meer op 
school toegelaten. Bovendien werden 
alle leerlingen van de betrokken klas 
gecontroleerd. Bij 300 kinderen wer¬ 
den gezichtsscheipte afwijkingen ge< 
constateerd, is 8.3%. 33 kinderen ver¬ 
toonden andere oogafwijkingen is 1 %. 
Slechthorend waren 4 leerlingen. De 
keelamandelen waren vergroot in 130 
gevallen, is 3.6%. Een slecht gebit 
hadden 630 leerlingen of 17.5%. Lies¬ 
breuken, navelbreuken en hydroce- 
Ictcstis werden bij 45 kinderen gecon¬ 
stateerd óf 1.25%. Hartafwijkingen 
werden bij 12 kinderen vastgestelde 4 
kinderen hadden asthma bronchiale. 
Kleurenblindheid werd zeven maal 
opgemerkt. De bettokkerf kindcreri en 
schoolhoofden werden hierop geat¬ 
tendeerd in verband met de beroeps¬ 
keuze. Links handigheid werd bij 153 
kinderen of 42% geconstateerd. 
Spraakafwijkingen, voornamelijk arti- 
oulatiestoómissen, hadden 154 kinde¬ 
ren of 4.3%. Beender-spierafwijkingen 
hadden 276 leerlingen, of 7.7%. 
6 kinderen hadden objectieve symp¬ 
tomen die aan een avitaminoie deden 
denken. Andere afwijkingen werden 
bij 26 kinderen geconstateerd. 170 
kinderen zouden in aanmerking ko¬ 
men voor een nader onderzoek betref-, 
fende de wenselijkheid omtrent het al 
of niet volgen van buitengewoon lager 
onderwijs. Dit is duS 5% van het aan¬ 
tal on'derzochte teerlingen. Er werden 
399 adviezen verstrakt aan artsen, 
schoolhoofden, leerkrachten én ou¬ 
ders. Veüef malen wérd op de scholen 
een onderzoek ingesteld naar de aan¬ 
wezigheid van de ineiUingscertificBten. 

In het verslagjaar werd begonnen 
met de vitamineverstrekking Op ahe 
scholen. *Tegen pokken werden 92 
kinderen gevaccineerd. Op advies van 
de gouvememenfs-i'ntémist srefd de 
reactie van Firquet verricht bij 518 
'kinderen te Santa Cfuz; 13% rea¬ 
geerde positief. 

Systematisch onderzoek werd in de 
lóóp van het jaar verricht óp dc Vol¬ 
gende scholen: 
Oranjestad: La Salleschool, St. Rosa- 
schbol. DbtnihicuscOIlége, Elhma- 
school (B.L O.), MariacoHege, Beatrix- 
school. 

Sint Nicolaés: Don BOscoséhool, 
Abrah.im dc Vccrschool. Prinses Irc- 
neschool, St. Thcrcsiatchool. Marijkc- 

' sehéot, Priétt' Bcmhardseftool. 
Noord: St. Aloysiussóbóril. 
Paradera: St. Martihussohool, Maria 
Oorettiéchool. 
Piedra Piat: Prolèslams'wChrtalëlijkc 
•dweL 

V-aSSri8 

11.00 Luncha 
IS.» MI.UWII 
11.40 Huilt. 

1.00 MuHc. CU Flor 4c Oro 
t.ae aiuituia 
8.30 ApertUra 
8.33 L. Hora dal Bolero 
|.oe Hualoa cu Fornando ' 
i.lB Cuoiptoanjoa FcUi 
8.30 Dinar Muilck ou Wayna Kina 
T.00 NoUcia. (Pm.) 
T.18 UuHca ou Ranoboru dl Mlaol i 

Majia 
T.4» Muolca Noria Amorlowa cu 

FopuUr Fav. 
a.lS Colfate FalmoUvo proMnUi 

,J'rtnte al Paeado da Ayor~ 
a.ao Muilca cu Ubartad Laaaaraua 
8.00 HuHea ou Cha Cha Cha 
8.1B Fort. Ultaandlna 
8.30 SotaeeloMa dl Slmaa . 

10.80 OlultkiB 

Anllooai Di. 18.00 Vr. 18.00 
-"Tiai Ma. 14.80 Wo. 14.00 VF. 14.N 

Ma. 14.00, Wo. 14.00 au 14.08 
" 18.00, Wo. 040-1040 FF. Ml ÏL80 on Z 

raallln i 
r. OUIani 

canadai Ka. 18.00. Wo. 1.18. Do. 18.0A Vr. 
0.80 on Za. 18.80 
CéMl zaïwi Ma. 18.08. Wo. 1440 au vr 

Caracaa ani.i Ha. 18.00. Dl. U.m. Wo. IMI 
Do. 18.00. Vr. 18.30 on Za. U.00 
Cidlai Ha. 14.08. Wo. 14.00 on Vr. t440 
CoiloaiMai Ma. 18.00. Wo. 14.00 an Vr. 184 

CllMcaot Ha. 8.0048.00. DL 10.001. Wo, 041 
-. 10.80. Vr. 9.80-18.00 an Za. 184 

Ma. 18.08. Wo. 14.00 on VT. 144 
— - Wo. 1440 «I Vl 

. 10.80. Do. 10 

ft». 

Ha. 18.00. Wo. 0.801, Vr. IMO 0 

DL 14.80 on vr. 14.80 
Dl. 14.00 on Vr. 14.80 

nalat Ma. 10.80. Wo. ICOO on VF. 14. 
Di. 18.00, Wo. 18.30, Vr. U.t0 <• I 

Hooiluriot Ma. 1 
•r. Nondurasi II 
ifm 
-8.00, DL 10.80. Wo. UIL D 
1040, Vr. 8.00 on Za. 1040-10.00 
MaOKtelkoi Ma. 18.00, DL U-OK Oo. 184 
aW-Za. 18.80 
MarlMHKM; Dl. 14.80 an Vr. 14.00 
SMnIaot Ma. f.OO; DL 1040, Wo. 04^ Ik 
1040, Vr. 1.00 on Zo. 10.00 
MaiM rnorf Ha.t.00. DL 1040. Wn. MK Da 
““ Vr. t.00 on Zo. 10.80-18.00 

tfitu Mo. 1848. n. IMO. Wo. S4a Dl 
Vr. 8.00 an Zo. 1840 

Wnoi Ma. 18.001. Wo. 14.00 OU VF. 144 
SOI Ha. 18.00, Wo. 14.00 OU VF. IM 
Foyt Mo. 14.00. Wo. 14.00 OU Vr. 144 
" 18.08. Wo. 1400 M Vr. 14M 

Ha. 18.30. DL 13.00. Wo. oM Dl 

. .. -...ilnéot ' Ha. 18.00, DL 1S4IS Wl 
1840, Vr. 8.00 an Za. 18.08 
81. nitii Dl. 18.00 an Vr. 10.00 
04. Maarloa ani.t DL 18.00 an Vo- Mkn 
Ourbiama: Dl. 14.00, Do. 18.00 o 
mudod om.: DL t*M. Dc. U 

ijruouayt Ma. li.OO, Wo. 14.00 on VF.' M4 

js&as'ia'ads&c'""* 
3»' 

t DL M40. Dc. 10.00 on 1 

. MKKER fitooM M^a 
MiUBtLlN 

TOT 

STRlASS 

'IN 

TROCADERO 
0 . 

CcRunoiG) 
^ Jicudm ‘ 

Zojabt ontvangen het bcn«nio 

en op Antba zo populaire mOdcl 

7048W.F.E. 

1” 4 luidsprekera 

' 4 kortg golf lengtes 

2 klenren IcM 

>1* High TUoUty 

NEME'S 
OOATUrarAD 

Hedenavond 

HtNRYK SZERYNG 

DI VEER THEATER 

om 8.30 uur 



VUJDAG 2(r iVLl Mi AHimAAKSÈ eóuiuyrr fxe. s 

‘0 txperlo [fhat ontlguQ d« lo Untsco 
Jfttf IkwM, Mw 

sïKS Mw Jm iM- 
’d*. IM Hm- 

UbiK^m nflNc, «te M «alkted 
tektaMo SU vUa, p«VM, MCfó m 
198ê. psn, puMb d«teP«Wo^wfr 

2S^v5)rsSsr«jK 
RAd» ciMurrate y tm aAos» jw> 
cid»«i tel^uMnik Hm* umy poco »> 
calw ds ln«\ m EItepte pa» ctwiplir 
•u MMite «i^óa d ssrvteio ds te 
Unesco. 

Rpper Carraucl es tan discreto que 
hace falta mucho tiempo y no pocos 
esfusnos para Iperar arrancarle ia 
histqiia de su canrera intemacional, 
pefo. después de iiidstir no se siente 
nada'.el taaberlo heolio. es decir. este 
aventitrero de la edikación ha traba- 
jadorsn tns ciondnea|es. .En 1^950, la 
Unesco Je envió al Ccrcano Oriente 
para coWborar con la lOficina de So- 
corros y Trabajos de liU Naciones U- 
oidas, que fundaba esopelas para los 
rsfugiados arabes jóvcnsis de Palesti¬ 
na. Ea enero de 1952 eniprendió una 
misión de diez y ocho nietes en Haiti, 
en el Valle del Marbial. e\n donde <|>* 
rigió un Centro de Formación para 
monitores de educación fondamental, 
es decir, para animadores' instruidos 
en métodos ^ ensehanza dobal, ten- 
dientcs a elevar el nivel de vida de 
los campesinos. 

En 1953, el Sr. Gaixaud' voLvjó a 
hacer sus maletas para irse en esta 
ocasión a Liberia, donde ^acaba de 
pasar dos afios y medio en otro cen¬ 
tro de educación fundamental de 
lUay. en plena selya. Y ahora va a 
dirigirse al Centro de Formación de 
Debra Brehan, cerca de Addis Abeba, 
especie de escuela normal dd pro- 
greso social, que acogera a ua tiem¬ 
po maestros de escuela y jefes de al- 

Los seis afios que esite experto ha 
pa«arff> sobre el tencno Ie ban dejado 
como recuerdo un.paludismo y una 

pguritis erónica en el brazo izquier. 
oOk consecusncia de al^unos milla- 
jes de kilómelros de pistas carretea- 
bles, manejando el volante de su 
ieep y rodando sobre cantos o en 
pleno barro; pero también Ic han de- 
lado la plena convicción de que la 
instrucción ayuda a las gentes a vi- 
vir mas telices y mas libres. 

,kEn la educación' fundamental — 
dice Oarraud — se tarta |»r de pron- 
to de modificar las aptitudes. Sólo 
después Se inquieta uno de las condi- 
qipties inateriales. Con frecuencia no 
se ven los rnultados durante algun 
tiempo, pero se sabe que se ha sem- 
brado como convenia y que se pue- 
de esperar”. 

En Liberia, una misión comuh, 
compuesta de educadores del pais y 
de un equipo intemacional suministra. 
do por la Unesco ha abierto diez y 
nueve escuelas rurales en la región de 
Klay. Cada una de esas escuelas esta 
provista no sólo de un aula, sino 
también de un taller y de un huerto 
de experimentación. Al mismo tiem¬ 
po se forman instructores, que multi- 
phcaran fundaciones de tipo seme- 
jante en todo el pais. Hay sesenta 
cursillistas de este tipo entpe hombres 
y mujeres este afio en el centro de 
Klay. 

Puede uno darse cuenta ya con en- 
to de los progresos materiales que 
significa. Las aldeas han construido 
con SU propio esfuerzo sesenta kiló- 
metros de caminos; se ha instalado un 
dispensario médico, y lo que es to. 
da via mucho mas importante, las gen¬ 
tes acuden a él. Y, por ultimo, seTTa 
atacado el problema de la alimenta- 
ción, demostrando. a los agricultores 
y aldeanos las virtudes y las ventajas 
del arroz del llano, que pueden sem- 
brar en terreoos pantanosos y que 
produce una cosecha dos veces mas 
abundante que la del arroz de mon^ 
tana, que tradicioqalmente venian e- 
llos usando. 

Uno de los primeros principios del 
experto de educación fundamental es 
el de que hay que estar disponible en 
cualquier momento. En Liberia, Ro- 
ger Garraud comenzaba su jornada 
por la mafiana' a las siete en punto, 
recibiendo a k» cursillistas, que ele- 
gian esc momento para exponerle sus 

MASAICO ta haei bo cps mas bunita. 
Mosaico di de Gastro ta ^ 
haciele dobbel mas bunita ^ 

iNos ta tntmga tur sdpto di mosaico 
iM pvociohan moshor olm 

JORGE D£ GASTRO 
' ^pefgoMtefenuit^^ • 4eL 1469 

Don't let nobody monkey with 
your radio 

JOAQUIN M. KELKBOOM 
Steeimcs 12, Oranjestad, teL 1838 

Bebe semper Ron 

FLOI^, 
e belleza fascinante 

pai TUYUCHI 

PAGOIA TRES 
ADTOitlDADES DE ARUBA PERSIGUEN 

UN BUQUE PIRATA 

.Alpha lo vigila bo ora cu mi 
id’e. Y ora cu mi bis’e, lo e per- 
I pa ningun hende no yega m den 
cercania. Ponc atencion! v 

;i a papia algUn P^labra cu e bes- 
y unbéz e cacnor a bula cohe 

d di Flora su shimis tene den su 
itenan. rtora a queda para silen- 
10 y morto spanta, cu un cara «n 
gun expresion. Pero den su 
nan no por a leza nada di teoior. 
abatin ntenos miedo dje bestia pe* 
■080 aqui cu sti maestro. 
\wor Saftfuego a dirigi su mes pa 
ir, quende tur e ora aqui a quéda 
mira e cnpectaculo sin expresa mi 
pia di palabra. 

„Haci manera bo quier cohe mi- 
ly na su braza", c baron a ordcria. 
E satelita di Saofuego a sigui e or- 
n aqui cu un cara smal. E tabata 
com c bestia lo rcaccioiia riba su 

den, pero e no'iabkta ün cnbarde. 
■a CU Ivor su man tabata cerca di 
ishi cu braz* dt Floft, e bestia a 
ila cu uA i^njida péUgtóso riba 
or, quende lihe a dM un p«o t- 
is, murmurando den su mes cu 
lalquier dia lo e corta e bestra ai 
I garganta. Sinembargo Sanfuégo 

tabata goza e caso aqui masha y ta¬ 
bata hari te sagudi, mientras enter e 
persöna}' a yud’e hari tambe. Tur 
hende tabata considera esaqui pa un 
chaAza masha pret. Te ainda Flora 
,mes no a haci di minimo movecion, 
pero su cara a bira ainda mas bleék. 

E ora ai Pascual Moore a diri^ 
algdn palabra na Flora pa e tranqui- 
HZ’e; 

„Bo n’ tin mester di spanta, milady. 
Alpha ta paree mas peligroso cu e 
ta en realidad”. 

„Mi n’ tin miedo di dje”, Flora a 
responde na tono mes indiferente. 
Sinembargo tabatin un glans dt carin- 
jo den SU wowonan pa e hoben cu a ] 
haci SU best pa e tranqurliz'e. 

Y pa SU personal quere cu nan lo 
tin on bida masha feliz hunto cu otro, 
Sanfuégo a bisa: 

..Y awor, mi amor. mi tin un r,or- 
presa espeCial pa bo. Mi quier presen- 
ta bo na Pascual Moore, e hoben di 
cual pij a papia CU bo caba. E ta un 
bérdadm genio den su prnfeslon di 
pintor.Ha su débido tiempo lo bo 
mester poseer lu dilanti pa e pinta 
bo porifet”. 

Cónfus y colorizaodo e pintor a 

ORAHJISTAD.— loa 41 • filulo aki riba noi por o lona dan 
„La Isfora*', cortat 41 Ytaasaala a lifluioiila noMcio: 

Mniquetia, julio 18. — (De nüeitro cón Calca*o, Cónspl de Venezuela en 
correaponsal Maohado), — Un buque Aruba, quién fué preguntado sobre 
pirata, que eata tranaportando mer- el particulaa . 
caderias entre Curazao y Aruba y los —No puedo decir nada oficial- 
puertos del Estado Zulia y Estado mente sobre eso, pero si puedo afir- 
Falcón, en Venezuela, esta siendo mar que entre las autoridades vene- 
perseguido por las autoridades de a- zolanas y las holandesas se ha inten- 
quel pais, en colaboracion con las sificado una campa'^a tendiente a e- 
nuestras. rradicar el contrabando de alla para 

La noticia, que se $upo en forma nuestro pais. 
extraoficiabnente, indica que eidste Te astea tecuw cu te conoci m 
un buque que hace meses esta in- bm ndaccioa cv Aruba no Ite nta» 
troduciendo contrabando en las pla- gua bapor cu te bapor di Pl- 
yas del Estado Falcon, provenienies rate, pero aiaaera nos por comprea- 
de Curazao. de di c noticte ca probableaunte na 

Y precnamcnte esta tarde Uegq al Venczucbi aaa a bolbc conete e 
pais el teniente coronel Enrfque Rin- crror di bniha Corsow cu Aruba. ! 

problemas, y generalmente la termi- * flos y medip, ha nacido en Haïti, ha 
naba no antes de media noche, salvo crecido en Liberia sin la menor difi- 
que tuviese que llevar algun enfermo cultad, habla muy bien el gola, el 
al hospital de Monrovia o que tuvie. dialecto local. y por encima de todo 
se que ayudar a alguna parturienta, adora la cocina africana. Ante la me- 
como Ie ha ocurrido en mas de una sa mejor servida de cocina francesa, 
ocasión. la pequefia jamenta siempre la falta 

Pero hay otro principio, qUe el ex- de su arroz con aceit» de palma. Es 
perm ha de atender g wguir lo antes verdad que su padre dejó muy pron- 
posible y es que es precise construir to el pais na^al y las orillas del Loira, 
sobre los cimientos ya exjstentes, y porque en 1935, al terminar sus es- 
que no hay. nupca, por cóhsiguiente, tudios, se marchó a Egipto, en donde 
que tratar de imponer sus propias i- ejcrció comp profesor en los Liceos 
dea^j. „Las gentes deben, ante todo, y en la Escuela de Comercio del 
darse cuenta de sus oecesidades — Cairo hasta 1940. Esto aparte de seis 
dice Roger Garraud — sólo después, afio^ de serylcio en las Fuerzas Fran- 
y cuando esto ha sido ya colmado, se cesas Libres pn Africa y en Europa 
les plantea el problema de un cambio durante la altima guerra mundial. 
en sus métodos de vida. Para adop. Y ahora Etiopia; y es lo que él di- 
tar una idea es preoiso haeeries creer ce: „Me han gustedo siempre las tie- 
que la idea ha nacido en éllos mïs- rras calient«". 

” & com.,» Cta> «i Ai >■* ««‘«e CONTRIWYE AL 
principio de su estaocia en Liberia, CONOCIMIjENTO DE LA PINr 

Snïlfl CON-TEMPORANEA tantes oe una aldea para que Qonstru. 
)«ran un camino. HfcierpQ ei CMniao. , ,, ' ... , 
Después se les preguntó por qu£ le Unesco ha emprendido la re- 
habian tornado aqudla tremenda mo- Producción de cinco cuadros de pin- 
lestia, y el jefe de la comunidad res- fontemporaneos, seleccionados 
pondió que era para que el experto , intemacional de la 
pudiese llegar hasta la aldea en su Bienal de Venecia, en su Co- 
jeep.. I ■ lección de Difusión de las Obras de 

• Pn AA- °br8S seleccionadas son las 
u»; siguientes: „Historia de un Candela- 

c*?»’ bro”, por Mordecai Ardon, de Israël; 
.f ^ -Anithal Solar”, por Karei Appel, de 

2'™.. ÏL"'"' Hdlanda; ..NatüriUeza Muert^. de 
antes que nada debtamos Antonln CUvé, de Francia; „Los A- 

^ por. Wolfgang Hutter. de 
- Auterqlia. y „Rotato”, por Tadeusz 

Tampo^ podcian u^pcnerie iMjn |Lii)i|iiwica,.4BJede^. 
^«“Wo pretext Lte^StoSrXcionales de lp 

c^d de un régimra ranonjd y de Uitescö de los diversos paises debe- 
suministrar. comrfas bien eqmlibradas. ran tlamar la atención de las Institu- 
lac quendo explicar a eioncs artisti^as y culturales sobre e- 

trab^ios, en el marco del progra- 
corner fruta al final de las^com^- nia destinado a ayudar al publico pa- 

" conocer y apreciar mejor las obras 
«“«»«» ^Weas maestras antiguas y nnodemas de las 

o comumdades mralw Ma wujfr de diferenies partes del mundo. 
SU Msa se consMrana deshohradx si Para obteper las reproducciones de 

.^1 ***1 pedirle fnita des- las obras seleccionadas en Venecia 
oei almue^ o de la comida, no hay mas que dirigirse a la New 

^rque eso ^uiyaWna a deeir que Yort Oraphk Society. 95 East Put- 
ella habia sido incapaz de dérle de nam Avenue, Greenwicht. Connecti- 
comer lo suficiente. cut, Estados Unidos, o a los deposita- 

Por ultmjo, muchos expertos coiv 
sideran que es necesario siempre ina. ARROZ PARA LOS NIROS 
talarw sobre el terreno, y eso es lo . OEL PAKISTAN 
que hace Roger Garraud, en compa- ' 

®“..'"“icr y de SU, hljos. Bngip U UNICEF acaba de enviar ur- 
fla, SU hija mayor que Uenp tres a- ^temente al Pakistan grandes canti- 

.T~--dades de arroz, con destino a las ma- 
dies y a los 'hinos del Pakisatn orien- 

a tal, cuyas cosechas han sufrklo enor- 
■%A memente a consecuencia de desas- 
Vm Afc- nÊÊi «M trosas imindaciones ocurridas en 

iisr 
\« ■r ayuda perinitira suministrar 
w\ WM «na racióa ébtidiana de arroz a cien- 

to dier y seis mil personas entre los 
ï7 me«s de janio y septiembre. Para 
J haoer fiente a las dificultades actiu- 

'les, .los centros de ayuda a las madres 
y a Jol itinos laclantes del UNICEF 
se distribuiran también raciones de 

-- --- leche en polvo. (UNEiSCO) 

dal un paso dilanti y a haci an pro-M net na e momento contrario”. San- 
fundo inclinacion pa e baronesa. Y fuego a grdhja, despues di cual ei a | 
foi promer momento caba cu Flora a puntrac | 
mira e hibcn, el a banja sinnpatla pe. „Ta cual di boso ta indica como e 
E tabata un coiftraste di hubentud y canjafera p(rovisorio di miladv?” 
hermosura, contra e Sanfuégo grandi Despues algun dia lo biiii aqui 
CU SU skoudernan ancho. un muhe frances foi Paris, quende 

„Ta pa mi un gran honor di por Sanfuégo mès a tuma como camarera 
saluda bo. milady”, e pintor a mur* tfi su inuhe, pero pa e trabao aqui Ro- 
mura. Su boz tabata melodioso y mes samalia a nombra un bunita hobenci- 
carinjoso cu su cara. Impulsivamente tg cp tabata sa algo di bistimento y 
Flofa a saca man p'e y un momento ctpnan pOlr estilo. 
tabata paree Pascual cu e no Aabata i E mucha muhe aqui cu tabata algo 
sa bon quico lo e mester a haci. I mas hoben cu Flora a dal un stap 

Sanfuégo a grita ta hari sajrcastica. I mas dilanti jy a haci un inclinacion 
fiiGntc B pitrfuiHlo. 

1 „Bo por sunchi su man libremen-'1 „M» ta Phüomena Witter, mila- 
te”. el a bofon. „AbsolUtamente lo e | dy.... yiu muhe di Ruben Witters, 
no morde bo”. | pforhe hardinero na Puddleton y mi 

CondidotGnoii po 
dlrectiya di A.V.B. 

ODi nos Sportreporter) 

ORANJESTAD. — Pa e puesto 
vacante den directiva di AVB tres 
candidato a worde nOmbra. Esakinan 
ta Sres. Jose Bislick. Frans Kelk- 
boom y Isaac Franka. E reunion ge- 
neral pa scogemento di un di e can- 
didatonan aki como miembro di di¬ 
rectiva di AVB lo tuma higa dia- 
vieraa di 27 di JJuU. 

Reunion general di 
Aruba Bosketboll 

Bond 
' <Pi nos SMrireporter) 

ORANJESTAD. — Aruba Basket¬ 
ball Bond lo tene awe noch! den A. 
S. U. Centrum su reunion general a- 
nual. Durante e reunion.aki lo tin a- 
demas di e puntanan di custuinbra 
manera verslag di seéretetio y teso- 
rero, nombramento di tres miembro 
nobo pa directiva. E miembronan ac- 
tual CU ta na tumo di baba ta Fiere 
Theodorus, L.L. Kuiperi, y Dr. E. 
Arends Jr. Di esakinan frere Theo¬ 
dorus so ta reeligible. Directiva di 
ABB tin como candidato pa mienv- 
bro di directiva Frere Theodoru, y 
S. Geerman. Aruba Jrs su candidato- 
nan ta J.J. Maduro Jr. y Leo Rodri- 
guez. Caribe su candidatanan ta Fe. 
derico Ponson, J.A. Abrahams y E. 
G. Oehiers. Esunnan di RCA ta Ch. 
van Eer, G.A. Thijsen y N. de Cu¬ 
ba. Tambe e diferente comisionnan 
lo worde nombra. E reunion lo cu- 
minza pa 7.30 awe nochi. 

Aprobodonon di 

Mulo-exomen 

ORANJESTAD. — Diarazon a 
pasa examen di Mulo cu bon resulta- 
do e siguiente candidqtoawt:. 

Edwards, Frank Nolan A 
Farro, Francisco Bertrandó A 
Fernandes. Severinus Remilio A 
Finley, Muriel Evelyn A 
Habibe, Frederick Hendrik A 
Croes, Claudia Abeona A 
Croes, Teofila Henrietta Delfkia A 
Frank, Faustina Maria A 
Frans, Yvonne Gabriela A 
de Freitas, Pedro Pablo A 

Ayera a bai binti pero lastima un 
a druip. E dieznuebenan cu a slaag 

Cumploonjos feliz 
Hopi anja mas di bida pa seniora 

Veronica van der Linden cu a haci 
38 anja. awe. la e deseo di su esposo 
Chona, su mama, suJiunaa Chichi, 
Eddy, Aura, Lena, rrankly, Yolan- 
da, Ivonne y Ronald y tur su ru- 

Awe senjorita Carmita Hernandez 
a cumpli 21 anja y ta ricibi felicita- 
don di su tata Johan, su mama Ita, 
su rumannan Betto, Ishi, Mai, Dora y 
Do, SU subrinanan, su wela Bessi, su 
omo y tantanan. primo y primanan^ 
SU amigo y amigonan. 

Senjorita Geronima Croes a haci 
anja awe y pa e motibo aki e 
t« recibi felicitacion di su tata Por- 
filio, SU mama Jacintha, rumannan 
Lee, Wiesji, Toni, Chinto, Betty, Ina, 
Nini, Boechito y Binchi Croes, su 
cunjanan, su subrinanan, su iha. Pa- 
blo Lampe, Irena Croes, Florencio 
Lade, Bertran Erasmus. su amigo y 
amiganan, 

UNA VIDA SiaURA CON 

m^^GUIROS CARAiCAr 

Taaamot togarot para 

INCENDIOS 
Aigéate part lAeuba 

A.M. Loclé e Hijos 
Tal. 1090 

Diez cuater anja’ di feliz existen- 
cia a cumpli awe Victor van der 
Biezen. Su tata Florentino, su ma¬ 
ma Bafbarita, su rumannan Chomon, 
Didi, Lma, Vojen, Diosie, Dioi, Tan, 
Fefe, Edna, espeeialmente su ruman 
mayor na Hulanda Efigenio, su pe- 
pe Hermelina van der Biezen, su o- 
monan Rafael Helder y Huliano van 
der Biezen, su wela Ludovica ^a- 
quito ta laga t'elicitere. 

Masha pabien nos ta llama Edna 
Leon cu a haci cinco anja awe. Feli- 
citacion ta bini di su mama, su ru¬ 
mannan Rita, Benjamin, di Freddy, 
Rosendo, Swinda Erwin, su welo y 
welanan, su tanta y omonan, y de- 
mas familia. 

Cu .motibo di celebra su cumple- 
anjos awe senjorita Carmen . Oirksz 
ta ricibi felicitacibh di su 'tata Loren- 
zo, SU mama Isabela, su iha Luda- 
nita, Patricia y tambe di su bisinja 
Helena y su jiunan. 

Sincera felipitacion ta bay pa Igi- 
nia Bare*o, kende a haci anja awe. 

'VrtBMMs %iSS!insssff\j* 

van Eer, Nino Willy 
Halman, Manuel Alejandro 
Hanna, Emanuei 
van der Hans, Gustaaf Aquiles 
Henriquez, Deonisio Rafael 
Hoevertsz, Adolf Mariano 
Hoo, Alexander Hudwin 
Hunt, Emile Antoin 
James, Beatrice Eudora 
Lade. Roland Hyacint 
19 Juli 
de Freitas. Christina Maria 
Gibbs, Frederick AlbCrtUs 
Gomes, Gracy Edith 
Gonzales, Roberto 
Harms, Edith Oomitila 
Havertong, Harold Walther 
Henriquez, Swinda Veronica 
Heronimo, Lillia Beatriz 
Jacobus, Odulio Wilfrido 

pers na Santa ' Cruz, su amigonan 
Ludwina y Astrid Bare^o. 

Hopi felicitacion nos ta desea e 
hobeneka, Rita' Filomena Henriquez 
CU motibo di celebra su dos anja awe. 
Tambe felickackm ta bini di su ta¬ 
ta y SU abuelo, Filomena y Hcnri- 
que, SU bisabuela Isabelita Verhoeks. 
SU omonan Jotsy y Poli, su dos tan¬ 
tanan Margo y Carmen. 

Nos sincera felicitacion ta bay a- 
we pa e caballero J. Kok cu a haci 
20 anja aWe. 

Awe e pareha Nicasio Helder y 
senjora Maria 'Helder a cumpli 35 
anja casa pa cual motibo nati ta rici. 
bi hopi felicitacion di su jiunan Eme- 
rit3«' GabrM, Elisabeth y Mathilda. 
SU nietonan Anneke, Tieneke, y Ma- 
rio, Sita, su conocirnan y demas fa¬ 
milia. 

Jo y Arnold Judo o 
soli owe po Corsow 

oranjestad. — Despues di a 
duna tres concert na Aruba, e dos 
rumannan Jo y Arnold Juda a sali 
awe pa Corsow, na unda nan lo du. 
na algun concierto bao di auspicio di 
Sticusa mescos cu na Paramaribo. 
Probablemente e muzikantnan aki lo 
bai Venezuela despues pa duna algun 
concierto pa empleadonan di Shell. 

MsMarnt N JuU 
PARTiM, aNPiBManA, are. 

Zr. BruuuUM, tal. t3SS. , 
NasMlutrut 41. Oranjaatad. 

Hadio KBLKBOOM 
11 JO Opaninf 11.33 Mualca CU Kdiatn Zich 
ta.W Lunehmuaiak cu tUebard Careokd 
tl.3S Niauwibarlehtan 13.40 Mualca Norto Anarlcans cu Tlio 

Thrac 8uni 1.00 MuMca CU rior da Oro 

iisas. 
S. 3B La Hora drt Bolaro 0.W Mualca cu Farnando Farnandaa 
f.lS Cumrlaanjoa Falla 0.30 Dinar Muilak cu Wayne Kina 
T. 00 NoticUa (Pan.) 
T.IS Mualca cu Rancheraa dl Migel Aeavat 

r4.jfu*ü?. Norte Amarlcana cu 
Ponular Fav. 

S.ll Coliala PalmoUve presenla: 
.J'ranta al Pecado de Ayar'* 0.30 Mualca cu Ltbertad Lamarqua 0.00 Mualca en Cha Cha Cha 8.15 Port. Ultaendlng 0.30 Salaccionaa dl Slman 10.00 ShiMng 

y .... MÊSKtR ta rfracfco ml 

MUEBELNAN 

NUEVO METODO PARA 

PROVOCAR LA LLUVIA 

El meteorólogo francés. Oirector 
del Observatorio de Puy de Döme, 
Sr. Dessens, se ha trasladado al Coo- 
go belga para ensayar una nueva teo- 
ria, relativa a Ia formación de la Hu- 
via. Los métodos utilizados 'hasta a- 
hora tenian como finaUdad actuar so¬ 
bre las nubes por medio de vaporiza- 
ciones de ioduro de playa. £1 profe¬ 
sor Dessens tratara de crear nubes ar- 
tificiales, que obedezean mas facil- 
mente a la voluntad del hombre. La 
teoria sobre la que reposa esta expe- 
riencia es sencilla; se trata de prepa- 
rar una zopa demasiudo caiiente con 
relación. al medio ambiente. que per- 
mita la formación de fuertes corrien- 
tes de aire caiiente para la constitu- 
ción de las nubes. En una plantación 
de cacao del Congo belga, el Sr. 
iDessens va a quemar una zona de 
sabana, etableciendo un claro en la 
sehra ecuatorial. Sobre ese terreno 
desipojado se echara carbon vegetal. 
Privada de la protección que ofrece 
la vegetación, esa zona se calentara 
mucho mas que Ia región que la ro- 
dea; el aire caiiente producido por 
ese homo natural. formara unt co- 
rriente ascendente. alcanzara el nivel 
de condensación necesario y se trans- 
formara en cumulus. Estos entonces 
podran dar la Iluvia nuturalmente, o 
ser sometidos en otro caso a los me- 
dios ordinarios de precipitación. El 
proMema que hay que resolver es el 
de valorizar los resultados obtenidos 
para confirmar Ia teoria del profesor 
Deisêhs y'dêterminar entonces si sii 
aplicación es economicamentc viable. 
(UNESCX)) 
rios de esa sociedad en el extranjero. 

PREMIO INDIO PARA LA 
LUCHA ANTIPALUDICA 

EI Gobierno indio acaba de crear 
un premio. destinado a otorgarse al 
equipo de lucha antipaludica que se 
distinga mas en el cumplimiento de su 
misión. Este afio el premio se ha con. 
cedido al equipo de lucha antipaludi¬ 
ca de Misore. En realidad. el premio 
instituido se inscribe en el marco de 
una amplia campana antipaludica, 
que estan realizando por todo el pais 
un total de 19 equipos, cuyos gastos 
corren a cargo de diversas organiza- 
ciones internacionales. 

TUR DIABIERNE ANOCHI 

mira e hibcn, el a hanja simpatla pe. „Ta cual di boso ta indica com 
E tabata un coiftraste di hubentud y | canjatera p(rovisorio di miladv?” 
hermosura, contra e Sanfuégo grandi | Despues algun dia lo biiii a 
CU SU skoudernan ancho. | un muhe frances foi Paris, que 

ca man p'e y un momento cq^nan pOir estilo. 
ce Pascual cu e no 4abata E mucha muhe aqui cu tabata algo 1 
ico lo e mester a haci. mas hoben cu Flora a dal un stap 
o a grita ta hari sajrcastica. mas dilanti jy a haci un inclinacion 

pmfuado. . 
r sunchi su man libremen-' „Mi ta Philometia Witter, mila- 
bofon, „AbsolOtamente lo e dy.... yiu muhe di Ruben Witters. 
: ho”. pfoihe haidinero na Puddleton y mi 

te $pcra por sirbi bo na bo com- 
color corra manera candela pleta saUsfaccion”. 

Moore a sunchi e irtan chiquito y . 
tiema di Flora_y a laPI’e los un- ,>Bon tar^i, Phüpmena. mi ta go- 
bez despties manera ta un pida c|ii- za ifiMha cu bo qtiier bin juda mi”. 
dda e tabata. Saafu^ cu tabata Séhfuegn a tira un bista lihe riba 
coRtempla e caso aqui, a grite bati e «iar hobencita y den su mes e 
di alcgria. 

„Nos genio hoben ainda no ta rta 
altura di formanan cortes. Pero lo m 

hoinber malicioso aqui a pensa cu e 
taipbe tabata hanja agradable cu Phi- 
jlofflena a bin sirbi su muhe, pasobra 

mira, milady, cu e sabi di anda cu cl a gusla e mucha aqui cu ni de ca- 
pencel cu talento. Mi ta hura ou mi potero lo no por salb'e mas. Y San- 
portret den zeta di verf cu el a pinta fuego a cuminza ta jiensa su mes 
ta e portret di mas bunita e kfeiri di ta di com e no a 'paga atencion riba 
tur e coleecionnan cu el a pinta. Bam e mucha bunita aqui mas promo mes. 
mira Pascual, larga milady mira bo Philomena tabata un mucha cu ma- 
obranan”. 

Flora a bist; 
„Mi te pWi bo dj G 

rato, ffifiofd-" péro II 

aHa bon curpa y un paar di wowo- 
Oan ttteldita. Tras di lotnha di Flora 

:e«sa un cl a paaa man lihe na cara di Philo- 
lie él a eate- ibefia. cpiende a grita hari y coloriza 

Ma su nttabrafl» dinteffdo: ,;OafiM, 
n’ te miho n«s warda eu eaai ta 4ca* Un i o(|e no a ^scapa atencion di 
pues? Mi te morto cansa. Lo jmi Pascual y el a cerra su frenta cu un 
quier a bai sosega un rato*. sintfftientö di admfracion, pa no bi- 

„Muhenan semper la sinti tteB cail. • la di desKprobacidii, E manera di 

trata un criar den presencia di otro 
hende no tabata paree Pascual digno 1 
pa un noble. Por tabata custumber 
anto den circulonan aristocratico y 
circulonan di noUeza cu un bruide¬ 
gom ta paga atencion na su criar 
mes dia cu el a trece su bruid cas? 

Masha preocupa pa Flora Pascual 
a queda ta pensa, ora cu diripientc 
Flora a bira su cara y a bisa: 

.,Y lo bo no tin nada contra cu 
Philomena lo por bai munstra mi 
cuartonan awor?” 

„Absolutamèiite”, Sanfuefo a in- 
terrumpie. „Bo cuartonan ta mi mes 
quier tin e honor di munstra bo nan. 
Y lo nos bai tambe cu e artista cu a 
haci milagronan cu su pintura den bo 
cuartonan. Y tur esai pa por compla- 
ce y haci bo feliz”. 

El a expresa e ultimo palabranan 
aqui na boz baho, pasobra nau tab»- 
ta dirigi y expresa espeeialmente pa 
Flora sol, pero ta manera cu Flora 
no a tende ni e palabranan aqui mes. 
Cu cabez altanera el a subi e trapi- 
nan ancho cu tabata edbri di un ta¬ 
pijt masha diki. I 

Cu curazon palpitainte Pascual ta¬ 
bata sigui e pareja bai ariba. Awpr 
cu el a ski ja conoce lady Sanfüego 
nobo, e tabata spera di enter su cU- 
razon cu lo e pór teblta satisfecho 
tambe di loque el a haei di su cuar¬ 
tonan cu SU teloMo. 

Y e mucha muhe su rcacciod a sür- 
pate tur loqtu .E*teual por a spera. 
Apen as Flcra a pisa e drwöpL Cu gn 
gfitfi di adwiraclori y dj «•* jraiWi 
apreejo a escapa $v liptten. Txbfta 
como si fuera ta direeteméflte el a 

, dlspiérta foi un hoitible «laeKtniér- 
rle; ca diripienté tor cos a hlrs mas 

, beider y mas da p’e. No obstute tur 

SU miseria, su sufrimento y desespe- 
racion sin limite, tur loque tabata fe- 
menil den sii persona tabata goza di 
loque SU wowonan tabata contempla 
aqui. E tintonan suave y tierna, e 
pinturanan dje murajanan y e pla¬ 
fond, e cuadro di Madonna cu $u 
Yiu y principalmente e violetanan cu 
tabatin tur camina plama, a pone 
Flora tene su rosea aden un rato. 

Qui un ambiente encantadora y 
artistical 

„En una palabra esaqui ta un o- 
bra perfecta”, el a murmura. Y a- 
wor tabata como si fuera su labionan 
palido a cuminza ta hanja un poco 
color. 

Pascual a inclina te na suela. E por 
a sunchi e pianan chiquito aqui di 
gratitud y alcgria. 

„Bo satisfaccion ta mi recompensa 
di mas grandi milady”, Pascual a bi¬ 
sa. 

Awor lady Sanfuégo a queda ta 
mir'e duro den su cara y a hari cu- 
n’e. 

„Mi ta gradici bo pa tur esaqui”, 
Flora a bisa espontaneamente. Y in- 
teriormente c tabata gradici Dios cu 
ta Moore a haci tur esaqui y no 
Sanfuégo. 

Pero n’e mes momento e figura 
grandi dje noble a bki interrumpi 
meimei di nan, de la manera cu Flora 
no por a hanja e cara brillante dje 
artista mira .mas. Daniël a tuma su 
cintura deicga den su rnannan gran¬ 
di y a bisa: 

„De la menert cu e cuarto aqui .ta 
kitere'sa bo en realidad? Mi ta nitra 
cu alomenos b'a hanja algo di color 
riba bo cara. Quizas porfin awor lo 
bo ctiminza sinti cuanto mi ta adora 

' bo y pa e motibo aqui lo bo bto tra- 

5 Y 6 

Club Wotopana 

ta mi CU un poco mas amor y gra¬ 
titud”. «1 a agrega a,cerca na boz 
templa. 

Diripiente Flora a bira trobe mes 
bleek cu un rato pasa. Tur e bunite- 
za dje dormitorio a disparce inme- 
diatamente foi su bista. Y esaqui a 
socede, pasobra un bez a drenta su 
sintir ta hunto cu quende lo e mes¬ 
ter pasa anochinan largo cerra den e 
cuarto aqui. Tabata como si fuera 
tur cos a bira scur y desespera rond 
di dje. Lihe el a slip foi rnannan di 
Sanfuégo y a sigui Pascual cu a bai 
mufistre den e otro cuarto. 

E cuarto aqui tambe a cai masha 
tanto na su smaak. 

..Nunca mi no a mira nada mas 
bunita”. Flora a grita. „E cuarto a- 
qui ta pone mi corda riba cas di mi 
majoman. E cuarto di mi mama ta¬ 
bata mas o menos dje mes coloman 
aqui pinta”. 

Pascual a queda ta fiha e muhe a« 
qui cu un gratitud cu tabata impost- 
ble pa e inverti den palabranan. Pa 
SU admiracion di mas grandi el a ri- 

' para cu e mucha muhe su lip di a- 
bao a tembla y tabatin un lagrima 
manera un pida diamante ta lombra 
den SU cabeinan di wowo largo. E- 
saqui trobe a jena Pascual cu intran- 
quilidad. Com por ta posible cu lady 
Sanfuégo por tabata paree asina 
Irisfo y desespera? Qui historia e ta- 
b»fin tras dl su tomha? Ta di com el 
8 easa cu e baron? Qui nsisterio teba. 
ftn scondi tras di c csfera di pena y 
tragedia aqui? Y Pascual su tempera- 
mento artistica a comprende tur • 
cosnan inmedintamente. 

I (Ë ta tlgui) 
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EL CISCO KID 

ïi' VIT 

h tiiamento den sabana a para iin rato. pa niotibo cu tanlo 

e lironan di Pancho como di Cisco a caha. E bandidonan cii a 

nota csaki kier probecha e oportunidad y na up galop nan fur 

ta sali oi'a esiin di padilanti ta bisa: „Laga nos bay cerca nan, 

pasobra ya nan no tin nias tiro." Cisco y Pancho cu ainda ta 

scondi tras di e piedranan ta hanja poco niiedo cu e armanan 

sin tiro y pesei Pancho ta e prome cu la bisa: „Laga nos corre 

bay." Y e contesta di Cisco la: ,,Ban caniinda nos cabainan 

U hoeft ons 

geen twee keer 

te roepen als U 

zegt: „Er is 

CAMPBELL SOEPr 

tHlCKEII 
WlTH RICE 

Als U van kip houdt dan zult 
U genieten van CAMPBELL'S 

kippensoep. Vol kipl 

De soep is vol mc! heerlijke stuk¬ 
jes malse kip — de luchtige lij.st is 
doortrokken met pitiigc kippen- 
smaak — in kippenbouillon! 
Probeert U eens spoedig deze heer¬ 
lijke kippensoep met rijst van 

Campbell. 

Cceonccntrcctd voor groter 
voedingswaarde. 

Let op liet rood-witte etiket. 

tie 
puntjes 
op de 

1 

**** om Uw 
Kcbteo« zoals wepe^ 

jus. sausen, groentea «i 

raatjes „af te maken dan een kleine toevoeging vao MACGP 

AROMA. Daarmee zet U de funtja cp dt i! 

Verlang altijd bet ItiU smaakveibetetiogsmiddel, da MA(i9 

Aroma A 

MAGGI^ AROMA 
iiot lUn 

fan Uf 

h kwa 

ta. Peru Barbonchie ....". Cisco tambe kier a 'hoei lei di ene- 

migo, pero unda Barbonchie u keda? No, e no ta mal tercio, 

e no por bay. ignorando unda Barbonohie ta y subiendo cu e 

homber hieuw mester di nan ayuda. Cisco no tabata sabi. pero 

un dislancia no mucho leeuw di nan e homber di burba ta tira 

na suela, heridu y ta keha „Ohhhhh." Si Cisco por a llega na 

ora pa salbele y sin duda e lo haciele con cu ta. 

Agente: 

CONTAL AGENCIIS LTD. 
TEL. 1418. 

A muri un gron amigo berdadero . j. 

Vaseline 
Pref. Dr. Kernkamp o disparce pa «emper foi den nos cenrro k»M«uunau*d*w»kawM4kr j r ^ r r m UW. 

I Desaparicion di prof. dr. Kernkamp ta nifica un gtdpe enorme Agente: 

pa Holanda, pero tambe un golpe masha grandi pa antillanan. CONTAL AGENCIIS LTD. 
E poUtico energico aqui, cu a haci asina tanto pa formacion di tel. 1418. 

autonomia di antillanan, e ministro cu semper tabata dispuesto -- “ ' 
1 pa busca interesnan di antillanan, cu semper a pensa e mehor gerharts a hanja cuater 

sistema pa Wdst India i cu semper foi su mes a delende nos is- dia huisarrest 

lanan fuertemente den tur debatenan i a lucha asina desintere- semun pasa Dia Razon e krresta- 

sado pa nos independencia, nos ta mira awor ta disparce pa cion di Sr. Gerharts a ser modiftca 

semper foi nos. Cu persona di prof. Kernkamp na Holanda, nos den huisarrest na cas di Sr. A- E- 

tabata ...venei en ih» e«o«i. trtate defemli i eombati pa u. ““L» DirS^E 
berdadero amigo di amllanan. E tabata un persona corrector ingang cu instruccion a uïiunnza 

; husto, un homber imparcial, quende pa su manera franco i fir- trobe cu arrest den prison. 

I me, mester a lucha contra hopi resistencia den sii mes pais i proverbionan 

na manera politica el a sabi di qirfta e desconfianza cu tambe Un bon concensH ta e cusbinchi 

tabata existi na West i a haci cn e confeiencianan entre gobier- ‘‘i S^n^p^r candela di 

no di West i Holanda a tuma luga na e manera di' mas cordial concenshi. 

pa via di su intermediacion. Honor ta, e concenshi exterior y 
’ concenshi ta e honor intenor. 

Na La Haya tur camina nan a > interesadamente na , interesnan an- Concenshi ta .e sitio di refugio di 
hiza bandera halfstok, como senjal ^ tillana. Ta ducle cu tan pronto cu el mas intachable pa iibertad di nuina- 

i cu atrobe den termino di algun luna i a mira su empenjo realiza, e no ta- nidad- 
' Holanda a bolbe perde uri ministro batln t dicha di a piirba frutanan di jiopj hende ta terne tisina tanto 
t mas. Algun luna pasa tabata tninis-1 su tra^aQ -iitas><(^igua-luna pas» nos pa resuitadonan di cualquier a*uh- 

tro Donker y dia 18 di Juli tabata 1 „ . ■ . Donkpr auendc 
ministro Kernkamp den edad di so- J? ^ilidad di nan c^wnshi.. 

E vice-president di Mcrca Richard Nixon a caba di haci un bisbita dl wiIrRIi 
pago na algun pais Orienlal. Ela keda dus dia na l'hitipinas na unda ela wonk 
racibi door di president y senjora Magsaysay. Nixon a declara cu ncatralMBd 
na Lejano Oriente no ta piHiibel, e hendentin ta pró of contra di comunbow. 
e no la weita un caminda medio. For di Indunesia y India ya tabatin protafts 

caba contra di e expresiun aki. 

Bo kier mos cos den coront of algo Qtro?, 
Scirbi nos duna nos Bo ideonan 

(IMreccion: Awakatistraat No. 2 Dakota) 

GERHARTS A HANJA CUATER 
DIA HUISARREST 

Seman pasa Dia Razon e órresta- 
cion di Sr. Gerharts a ser modiftca 
den huisarrest na cas di Sr. A- E- 
Booi. E huisarrest aqui a dura te su 
siguiente Dia Sabra. E ora ai rechts¬ 
ingang CU instruccion a .cumkiza 
trobe CU arrest den prison. 

PROVERBIONAN 

Un bon concenshi la e cusbinchi 
di mas suave cu ta existi. 

Nada no por 'paga e caadel» di 
concenshi. , , 

Honor ta, e concenshi exterior y 
concenshi ta e honor intenor. 

Concenshi ta .e sitio di refugio di 
mas intachable pa iibertad di numa- 
nidad- 

lamente 58 anja. Aqui tambe na te- 
I rritorionan di Ultramar lo nos sinti 
i CU nos a perde un amigo. Nos por 

bisa CU Kernkamp no tabatin un 
pcriodo calmo como ministro, paso- 

tambe a coopcra masha tpnto na 
realizacion dje statuto, ata awor tro¬ 
be nos ta perde un otro poraico ca- 
paz, quende durante su periodo mi- 
nisteral a sinja coroce y stima West- 

' Nos condölencia na nomber di 
j bra enter su ^riodo tabata luchanan Antillanonan na'-su famia respeta. mo na comparacion di esun 
t fuerte y combatenan Continuo. Ie Cu e sosega na par! bringa ca bo c 
I no tabata un ministro mucho facil, ® P • . y el a vence bo. anto b’a gai 

pasobra e no tiibata guli nada ski cu „„ <:ni lANO Dl BONAIRE • 
el a siinti esaqui SU smaak prome. I 

A ifcK AKKt.ilA Concenshi ta papia, pero 
Tempo CU el a ser nombra como 1 „ „ „„ «..„ro propio ta grita. 

ministro di territorionan di Ultra- 1 7“ ^ * -««nan Razon ta ganja nOs, p< 
mar. nos a puntra nos mes cu.admi- ! na arrestacionnan „^^3 
racion ta quico ta nifica presencia i prommentenan na Bonaire. Di e Un concenshi tranquilo ^ 
dje ministro aqui den e asuntonan ai. pasa Sr. S So- soledad, un alma culpable i 

I nos mester bisa cu en realidad nos fastioso. 
a cuminza ta duda poco den dje. dje cooperadoman mas cerca- Esun cu tin un bon uïonc 

Pero den ciiren eli lemnnn.n "O S*’’ Gcrharts. Den c caso aqui hari e mentiranan di fama. 
hin convenee r H . " ‘ampoco ainda Openbare Ministerie Sea senjor di bo boluntad 
bm convence nos durante debatenan P. . J^,.. .. ^ ^3, di bo concenshi. 

Un bon concenshi la e paraiso. 
Un ben concenshi ta avisa nos 

manera un amigo, prome cu e casti- 
ga nos manera un huez. 

Ta existi tambe un concenshi in- 
tcl-ectual, pero esai ta masha mini- 
mo na comparacion di esun moral. 

Ora CU bo bringa ca bo concenshi 
y el a vence bo. anto b’a gana. 

Un mal concenshi ta un castigo 
pisa. 

Concenshi ta papia, pero interes 
propio ta grita. 

Razon ta ganja nOs, pero con¬ 
censhi nunca. 

Un concenshi tranquilo ta stima 
manera ai Dia Luna pasa Sr. S. So- soledad, un alma culpable ta hanji 
liano a ser deteni y cerra. Sr. Soliano den esai un prison fastioso. 
ta nu dje cooperadoman mas cérea- Esun cu tin un bon uïoncenshi ti 

. v.«.vi molibo dje arresta- „ , . ,. ... 
^ Ora bo cartera bira plat, bo con- 

" ' . censhi ta gorda. 
Feliz ta esun cu por haci y larga ^ 

JEMBRO Dl STATEN no loque su animo y 'energia ta' 
4N DER HOEVEt^ TA BA! mand’e, pero loque su concenshi ta 
OLANDA CU VERLOF prescribié. 

, .. .r. concenshi ta manera un tes- 
Dia 1 di Augustus e conocido Sr. ,tigo cu nos ta carga di dia y anochi 
in (Wr Hoeven, miembro di Staten hunto cu nos. 
COP, lo bai Europa cu 3 luna di Nos concenshi ta sirbi nos mas 

jlpf. tanto pa hüzga hecho di otronan. 
Fama di un hende birtuoso ta 

Durante su verlof nan no a nom- testimonio di un bon concerishi. 

di R.T.C. CU harnas Suriname y An- 
tillanan no a conoce un mehor ami- | , 
go y partidario. I 

Anochinan largo e politico aqui NHEMBRO Dl STATEN 
tabata traha duro pa por a traha e I HOEVEt4 TA BAI 
statuto di Antillanan y Surnam na [ ^fOLANDA CU VERLOF 

un manera cu por a satisface tur e j Dia 1 di Augustus e con nanera cu por a satisface tur e j Dia 1 di Augustus e conocido Sr. 

I . . ‘“1“* y esai tabata un Van d«r Hoeven, miembro di Staten 
trabao cu masha poco hende tabata j di COP, lo bai Europa cu 3 luna di 

1 sabi dl aprecia suficiente, pasobra veripf. 
nan no tabatin un idea di dje. I su 

I gozo di mas grandi tabata. ora cu el Durante su verlof nan no a nom- 
^ a mira CU a bioi un solucion den e ningun persona pa reeniplaz'e. 

for fresh-tasting milk 

You KLIM 
...the best milk! 

KLIiM milk bas the wonderful fresh 
taste everybody likcs, 'because only , «■ ■■ m 
the highest quality fresh cow’s milk I ' ■ 
is ever used for KUIiM. Give KLllM | J“'‘pure'’waïer 00UU ■ 
to your children regularly they n I 
neod all the important body-build- | ..mw.aJdyou^*^ ™ • • 
ing nourishment KLllM provides. . have pure. safe miik. ^ * 

, Use it in cooking too ... and to add I_ _ _ ___ | 
delicieus flavor to tea or coffee. VITA.VfIIV D — 
In ïhe specially-packed tin KLIM aIW>ED / 
comes to you as pure and nourish- jj 
ing as fhe day it was made. It keeps / 
safely without refrigeration. Buy B 
fresh-tasting KLllM milk for your 
wbole family, today! 

a mira CU a bioi un solucion den e ningun persona pa reemplaz'e. Conserva bo concenshi bbè-jy «cm- 
asunto di Statuto y loque a caba di ^ manera cu e siento di Sr. Van per lo bo la alegre. 
comp'letn SU salisfaccion tabata ora Hoeven lo queda bashi. E mal concenshi ta propiamentc comp'letn SU salisfaccion tabata ora Hoeven lo queda bashi. 

anrpnirt Su parüda a considera cu no ta | 
munstré i necesario, pasobra toch na Augus- 
munstre publicamente nan aprecio , . ^ai reces. 

ihtwmé 
t Utf kotkkm 

kwaHtHÊ 

I como e tabata un gran politico, hus- i 
j lo. correcto, cu a sali semper na de- \ 

fensa di Antillanan y -Surnam. pero 
lamhc CU a respeta opinion franco j 
di SU adversarionan. E politico aqui 
no tabata conoce .sosiego tanlem cu 
e ,no a termina su empenjo. Nos 
conoce su persona y nos a '•mira 
tambe cuantp cl a traha tempo cu e 
delegacion tabata aqui na Corsou y 
nos ta aprecié. 

Tambe den su debatenan cerca 
United Nations e no a pasa un tem¬ 
po mucho rosada, tempo cu c discu¬ 
sion di terilorionan di ultfamnr y 
Nieuw Ouinca a bini riba tapete. 1 
hasta na Hoianda c no tabata un mi¬ 
nistro CU tabata larga nada pasa 
tantem cu e por a defende un caso 
husto y correcto. Durante su pcrio¬ 
do c por mira 'tras riba un ministe- 
rio inicresanic cu debatenan di suma 
import ancia. 

Tanto Holanda como Nieuw Oui- 
nea. .Surnam y Antillanan. ta perde 
cu motibo di su desaparicion un 
gran ministro, quende pa edificion 
di impcrio, mira politicamente, a 
haci particularmente hopi, pero cu 
principalmcnfe a logra horla cura- 
zon dje pueblo simplc. dje hendermn 
cu tabatin e previlegio .^li a bini na 
contacto cun'e. Den dje nos patria 
a perde un gran yiu. 

Antillanan la perde den ministro 
Kernkamp un gran homber cu sein- 
per a picita cu masha energia y des- 

tus Staten ta bai reces. 

E mal concenshi ta propiamento 
bon concenshi. 
E berdadcra paz riba tur cosnan 
mundo ta un -concenshi tranquil 

calmo. 

mm the best milk 

P E P I T A — — — Por CHIC YOUNG 

^usfep/ ) 

r P£|^S4M0S Oüt 
r &TAWALA 

^WAP ES 

' / DEJENSE PE : 

Un dama y un shon di basta edad caba a sali haci bishita 

cerca nan amigonan Paco y Rosa. Pero ora nan tabata riba 

calla n'an tn ckivocu di cas y nan ta drenta na cas di Lorenzo 

lugar di e cas di Paco y Rosa. Keriendo cu nan ta na e bon 

adres nan dos ta hahri porta y drentando .paden nan ta bise cu' 

voz halto: ..Hallo Paco." .vRosa". Y como nan no ta hanja 

contesta, nan ta dicidi di bay te paden, caminda nan ta banja 

Lorenzo.bon sinta den su badkuip ta goza su banjo. Tabata un 

asombro pa tur c .tres nan aki cu a keda mira ciro cu boca ba- 

bri, mientras c homber ta bisa; „Oh. iDespansa nos." Y e muher 

CU su man dilanti su boca: ..'Nos a kcre cu c cas aki ta di Paco 

y Rosa ....". Di berguenza Lorenzo a bay baii awa cu un solo 

zambullu, cu su frontjie di cabei sol a keda pator y c homber 

y € dama ta continua cu nan disculpa, „Mi a kere ....” c 

homber di y c muher ta agrega: ,.Lo no ta .. ..? E cos ta cu 

nos a kere Lorenzo mirando cu e no por wanta mas 

bau tis ora c dos hende nan dicidi di bay, la sali di repente y 

furiosQ e ta .grita: „Mi no kier ningun splicacion y larga.” Ma¬ 

nera e shon nan tabata asombra, cu c grito aki nan a sali mei 

ora na careda. 


